Zdravko SUNDRICA

DUBROVACKI JEVREJI | NJIHOVA EMANCIPACIJA (1808—1815)

STATISTIEKI PODAGI

HISTORIJA dubrovatkih Jevreja ranijih stoljeéa dobrim dijelom nam je poznata.
Kasnija pak stoljeéa, a narogito devetnaesto, vrio slabo ili mikako.

U Zelji da se unese viSe svijetla u noviju histoniju dubrovackih Jevreja, oda-
brali smo za predmet proucavanja jedan prelomni peniod iz njihove historije,
period francuske vladavine i poletak austrijske (1808—1815), te smatramo, da
nas rad nece biti bez znacaja.

Prema popisu stanovni$tva, koji su izvrSili Francuzi odmah u poéetku svoje
vladavine u Dubrovniku, 30. aprila 1808, u Dubrovniku je bilo 227 Jevreja, 109
muskih i 118 Zenskih.!

Rezultat ovog poplsa se znatno razlikuje od onog izvrSenog 8 godina ranije,
naime krajem 1799. godine.? Prema ovom popisu u Dubrovniku je tada bio samo
171 Jevrejin, odnosno Jevrejka. Istina, tom prigodom fje nabrojeno u 42 jevrejska
domadinstva 209 &lanova, ali je u taj broj bilo ukljuteno 38 kricanskih slugu
i sluskinja.

Postavija se pitanje kako protumaciti porast od 56 Jewvreja u Dubrovniku za
samo 8 godina. Buduél da smatramo da je toliki porast neprihvatljiv, pretpostav-
ljamo da je u pitanju greSka u jednom ili drugom popisu. Kako je ta greska
nastala, ne moZemo sa sigurnoSéu kazati. Ne izgleda nam vjerovatnim da su
francuski popisivati medu Jevreje olako strpali i njihovu poslugu — &ime bi se
inage razlika u porastu, ako se uzme da Je te posluge bilo otprilike isto kao
i 1799. god., svela na dvadesetak osoba, Sto bi donekle bilo prihvatljivo — wveé
smatramo vjerojatnijom pretpostavkom da je popis iz 1799. nepotpun. To izvodimo
zato, 5to popis koji je Dubrovatka Republika izvrSila 1799. god., nije imao sta-
tistidku svrhu. On je bio raspisan u svrhu obaveznog otkupa soli, pa nije iskiju-
geno, da tom prigodom nisu uzeta u obzir djeca do izvjesnog uzrasta. Stoga radije

' Karlo KovaE, Crtice o statisticl | vojnl&kim ¢ ma u republicli Dubrova&kof, Glasnik Zemaljskog
muzeja u Bosni | Hercegovini, XXVIll (1916), 310,

2 Historijski arhiv u Dubrovniku, Maestrel/lo della popolazione deils cittd e borgo 1799 In 1800, str,
271—279. (Sve dalle navedene arhivske sesije nalaze se u pomenutom arhlvu.)
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prihvacamo da je tacan popts, fcoji su izvrSili Francuzi 1808. godine. prema kojemu
je u Dubmvniku u to vrijeme bilo 227 Jevreja, odnosno Jevrejki.

GRAFICKI PRIKAZ POPISANIH JEVREJA PO STAROSTI

Tredl ipople kojim raspolazemo, a kaji su izvrSile austrijske vlasti u decem-
bru 1815. god.,3 ne daje nam na Zalost siguran broj dubrovackih Jevreja. Nasli
smo na-ime samo poplsnu listu koja se odnosi na puCanstvo dvaju rejona, Dogane
(Carfifiarnioe) j MiinCete. Premda su Jevreji stanovali gotovo jsklju€ivo u ova dva
rejona, neka jevrejska porodica mogla je ipak stanovati i jzva>n tih rejona. Uza
sve to Sto nfsmo moglii irtvrdfti, da je u vrijeme popisa neka ijevrejska porodica
stanovala ijzvan ova dva rejona, ne mozemo ipak bitl sigurni, da su sve jevrejske
porodice de facto u njima i Zivjele, pa prema tome ‘broj od 205 Jevreja u Dubrov-
niku, 101 muskih j 104 Zensknh, koji nam daje taj popis, ne moze biti mjerodavan.

AH i pored toga ovaj treoi popis 'ima vejjki znacCaj. To je najsavrSeniji popis
dubrovacklh Jevreja, koji mam ije do danas poznat, i ima sva obiljezja modernog
popisa. iPoplsani su oznaceni Imenom i prezimenom, daiti su njihova starost, mje-
sto rodemja - zanimanje. Osim toga oznacen ije broij kuée stanovanja i redn-i broj
porodice, ali redni broj porodice ne odgovara stvarnom stanju, li to je basS najveoi
nedostotak ovog ipopisa. iPopisivaC nije popisivao po domadj'nstvi.ma itM po porod'-
oama nego po kuéama, a u kuama je Cesto stanovalo viSe ponodica. Ali i tu se
moZze pomodi, .jer je mogucno utvrdiiti braone parove i njiihovu djeou, pa prema
tome i ibroj porodica i njihovu stnukturu prema ibroju ¢lanova.

3 Arhlv stare dubrovacke opclne, Austrlaca 1B15. bez broja.
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Da vidimo Sto nam kaZe taj popis.
U prvom redu doznajemo, da je 205 popisanih Jevreja, u rejonu Dogane

i Mingete, Zivjelo u 29 kuca i da je u tim kuéama wstanovalo od 2 do 20 stanov-
nika, i to:

bilo je kuéa 3 3 § 2 3 5§ 2 3 t 1 1

sa stanovnika 2 3 4 5 6 7 10 12 13 18 20

Zatim, bilo je 35 bratnih parova. Navesti éemo ih redom sa u zagradama
ukupnim brojem <¢tanova, jer u popisu nisu lako uodljivi, a tako ¢éemo tistodobno
dobiti strukturu uZe porodice po broju ¢lanova. Nalazimo slijedeée bratne parove:

Sabato Castro — Ana Menahen (2), Mojsije Penso — Regina Maurata (6),
Salomon Terni — Stella Ambonetti (3), Andelo Terni — Dudita Tolenino (3),
Samuel Tolentino — Venturina Cocen (2), Bonajuto Ancona — Perla Fermo (3),
Milascen (!) Terni — Vittoria Pacifico (2), Isak Maestro — Sara Terni (5), Samuel
Ascoli — Sanina Jona (3), Lazar Fermi — Dina Castro (2), Israel Nahamun —
Vinturina Tedesco (3), Daniel Terni — Budita Mandolfo (5), Jakov Russl — Rahela
Pardo (5}, lsak Zerf — Bjanka Pardo (3), Jesef Ambonetti — Budita Tolentino
(4), Jakov Pardo — Bellina Campos (3), Rafael Mandolfo — Allegra Vitali (6),
Abram Pardo — Vittoria Terni (10}, Sabat Jagni (1) — Rahela Terni (8), Josef
Mandolfo — Benvenuta Maestro (3), Natan Maestro — Dudita Jona (5), Mihael
Maestro — Perla Constantini (8), Sabat Mondodo — Rahela Pardo (11), Leon
Costantini — Lidia Pardo (8), Lazar Costantini — Bene Maestro (4), Daniel To-
lentino — Brunetta Andeli (4), Daniel Terni — Gracija Vitali (3), Feliks Valenzin
— Stella Mandolfo (8), Israe! Maestro — LUidija Pardo (2), Rafael Valenzin —
Belina Mandolfo (4), Samuel Valenzin — Sarina Maestro (6), Samuel Costantim
— Sara Ventura (4), David Luzenag — Speranza Maestro (7), Jakob Pardo — Rikla
Jagni (6), Ruben Ambonetti — Pudita Campos (2).

Prema ovoj listi bralnih parova proizlazi da je brojéano stanje jevreiskih
porodica, raunajuéi samo roditelje i neudatu odnosno neoZenjenu djecu, naime
uzu porodicu, izgledalo ovako:

sa &lanova: 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

bilo je porodica: 6 9 5 3 7 1 2 1 1

Ukupni broj €lanova, koji su sacinjavali uzu porodicu, iznosio je dakle 160.
Ostali popisani stanovnici sadinjavali su §iru porodicu ili su imali svoje porodice
kao udovice ili udoveci. Broj domadinstava je nemogucno utwrditi. Dodajmo ovdije,
da je u 21 od 29 popisanih kuca bilo uposteno 28 sluSkinja krS¢anki.

Obzirom na mjesto rodenja, iz popisa se vidi, da su medu popisanim bila
33 novodoseljena Jevreja, 9 muskih i 24 Zenske: iz Ankone (12), iz Splita (6).
iz Zante (6), iz Lugoa (3) i iz Trsta, Ferare, Tunisa, Modene, Carusa (Carouge
— Swvicarska) i Firence po 1.

Sto se tice strukture popisanog stanovniStva prema starosti, dovoljno govore
prilozeni popis i grafikon.
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Preostaje da govorimo o strukturi popisanog stanovnistva po zanimanjima.

Od 205 popisanih Jevreja, odnosno Jevrejkf, za 57 je oznafcno zanimanje.
Ostalih 148 pojavijuju se bez zanimanja, dakle kao uzdrzavana lica. Prema tome,
na svakog Covjeka koji privreduje dolazi nesto vise od 2,5 uzdrzavanih, Sto pred-
stavlja vrlo dobar odnos, naro€ito za vrijeme kad je izvrSen popis.

Raspodjela stanovniStva po zanimanjima u naSem popisu izgleda ovako:

Obrtnika (INAUSTIIANTI)...cccoooiiiii e 18
Trgovaca na malo (NEeOZIANTI) ... 13
Trgovaca na Veliko (MEerCamnti). ... 12
Posrednika  (S€@NSAli) .o 5
Ostalih:

RADINAL ..ttt 2
(877 o (Y | - VO URU S UPPPSRPRIN 2
MeStar (Maestro di SCUOIA). ...
Preprodavaca (bottegalO).........cccoiiiiiiiiiiiiiicce e

ST 1 T [ TSR PTN

Ukupno 57
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OMfICtl P>=IMZ ROPI5MI« JEtHEIK

fo ZAHIMAHJIU

Iz ovog pregleda se jasno vidi, da su se dubrovacki Jevreji bavili iskljucivo
trgovinom i obrtom.4 MoZemo pretpostavitl, da su se i ona druga lica, 'koja nisu

svrstana ni u obrtnike ni u trgovce, kao Sto su rabini i ucitelji, takoder bavili
trgovinom.

U pogledu imena, koje sre¢emo u naSem popisu, mozemo konstatirati Cinje-
nicu, da su musSka imena iskljuCivo jevrejska: Mojsije, Abram, David, Salamon,
Josef, Jakob, Israel, Samuel, Rafael, Mihael itd., dok kod Zenskih nalazimo mnoga
talijanska narodna imena: Gioia, Laura, Lauretta, V.ittoria, Rosa, Perla, Biancha,
Allegra, Clara, Speranza, Brunetta, Dolsetta itd.

ZavrSavajuci ovaj kratki statistiCki prikaz jevrejske opc¢ine u Dubrovniku po-
Cetkom XIX stolje¢a, konstatirat ¢emo 'joS i Cinjenicu, da je ova opcina tokom
XIX stolie¢a polagano brojéano nazadovala, tako da je pred drugi svijetski rat
u Dubrovniku bilo samo 87 Jevreja i Jevrejki. Broj od 21, koliko ih danas 'ima

u Dubrovniku, ne izgleda nam mali, kad se sjetimo njihove teSke sudbinc u dru-
gom svijetskom ratu.

4 Na zalost. o aktlvnosti najbrojnlje zastupanog zanlmanja — obrtnlka,
jedva mozemo Sto kazatl. Zaklju€ujemo da su nekl Jevreldl

bavlli prolzvodnjom tjestenina | aapuna.

zbog _ oskudice dokumenata.
imall vellke krojacke radnje | da su se
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TRGOVINA

Kako se iz iznesenih statistitkih podataka vidi, dubrovalkl Jevreji su se
odreda bavili trgovackim poslovima ili obrtom. Oni su se, bavili ili nabavkom siro-
vina i namirnica na stranim trzi§tima (mercanti} ili su drzali veée ili manje trgo-
vadke radnje (negozianti) ili su bili sitni preprodavadi (bottegai), ili posrednici
{sensali) ili obrtnici (industrianti). Nama avdje nije zadatak da izlazemo cjelo-
kupnu trgovatku aktivnost dubravackih Jevreja, veé samo da dademo jedan suma-
ran pregled te aktivnosti; da kaZemo kako se ona manifestirala, bez ulaZenja
u detaljnpu obradu. Polazeéi sa toga stanavi$ta, iznijet éemo razne vidove, u kojima
se manifestiralo trgovatko poslovanje dubrovackih Jevreja u razdoblju od 1808
do 1815. god.

SNABDJEVANJE DUBROVNIKA ZIVEZNIM NAMIRNICAMA

Dubrovacki kraj, kao pasivni, oduvijek je bio upuéen na uvoz mnogih arti-
kala, a narogito Zita. Domaéa Zetva nije mogla da ishrani pudanstvo ni za neko-
liko mjeseci. Od ulaska pak u Dubrovnik francuskih trupa, koje su u znatnom
broju stacionirale u Dubrovniku i na njegovom podrudju, potreba za uvozom ove
namirnice postala je jjo§ akutnijom.

Trzi3te sa kojeg se u ovo doba pretezno snabdjevao Dubrovnik bila je juZna
Italija — Pulja, ali nalazimo da se uvozi 1 banatsko Zito, koje je dolazilo preko
Rije_ke ili Senja. Medu jevrejskim trgoveima, koji su sudjelovali u ovom snabdje-
vanju, pominju se: Mojsije Israel Levi Mandolfo,5 Mojsije i braéa Levi Mandolfs,
Mojsije Viita i brada Levi Mandolfo,® Sabat Mandolfo, i Josef Mandolfo®.

] U 1812. godini bilo je narogito akutno pitanje snabdjevanja Zitom. U Dubrov-
niku se krajem ove godine nije nalazilo vise od 400—500 vreéa zita®, a bilo je
proratunato da je do druge Zetve u 1813. god. potrebno za stanovnidtvo provin-
cije Dubrovnika 1 Kotora, bez trupa, 4,885.516 kg %ita.' Knitiéna situacija je nastala
zbog toga 5to se veé duZe vremena nije mogla dobitl dozvola slobodnog izvoza
iz Pulje, 8to je nuZno izazvalo ogroman skok cijena ovoj namirnici. U vezi ovoga
3. IX 1812. Leon Levi Mandolfo i Salamon Abrama Pardo obraéaju se Lareintyu,
auditoru drZavnog savjeta i intendantu dubrovatke provincije, moleéi ga da se
zauzme kod vojnih vlasti kod napuljskog dvora, te da im ishodi dozvolu slobodnog
izvoza za 6.000 tomola Zita i oslobodenje od takse, koja je viSa od polovine cijene

s Acta gallica (delje: A. G.) 7805, br. 3053,

6 Diversa de Foris (dalje: D. F.) 243, 218'; 244, 99—102.

7 A. G. 1810, F. VII/155; 184, Isti Mandolfo prodavao je u Dubrovnlku u novembru 241’811 god.

banatsko Zito koje mu Je doslo preko SenJa po 534 plastara dubrovadki uborak. D. F. , 267. U
1811. Fr ko Grillo prodao je ‘Jakobu Rusiju 1 Davidu Pensu prako posrednike Bonajuta

wcona 128 mletackih stara zita po 47 miet. lira star. D. F, 250, 304
8 ﬁ‘ncz{la 1811,mf-9. aXV/1 br. 1187.p1537. Ove godine (1811) Dubrovnik je bio, Izgleda, dobre snabdjeven

Zitom, tako da je Mandolfo doblo dozvolu da i2veze iz Dubrovnika 1.250 stara Zita, od kojih 150
:t;a na Korf {lbh.!i.), a Abram Salamona Pardo (A. G. 1811, br. 1409, F. XV/1) lzvozi na Krf 100
stara Zita.

° A. G. 1812, br. 3691, F. XIX/4.

9 A, G. 1812, br. 4807, F. XIX/4.
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zita. U nadi da ée zbog dobre Zetve u Pulji lakS8e dobiti slobodan iizvoz, oni su
poslali u Pulju dva broda, koji se nikako nisu vraéahi."

Istog dana kada Mandolfo | Pardo, izloZio je Lareintyu teSku situaciju i dubro-
vacki nacelnik Savin Gjurgjevié. On jje ponovio molbu spomenutih Jevreja, doda-
juéi da je nabavka Zita najzgodnija iz Pulje, jer je dovoz Zzita iz Rijeke i drugih
mjesta llirije skoptan sa pogibeljima od gusara, koji pljackaju po obalama. Ali je
narogito istaknuo veliku taksu, koja se mora placati na Zito uvezeno iz Pulje, tako
da bi dubrovagki uborak stajao 6—7 pjastara. Na kraju mu je posebno spomenuo
sluéaj Mandolifa i Parda, koji su viSe da ugode njemu i da pomognu puéanstvu
nego zbog neke velike zarade na rizik posiali u Pulju dva broda, koji se jos mne
vracaju.'?

Vjerujemo, da je teSku oskudicu ublaZio teret Zita od 2.000 tomola, koji je
brodom Josefa Leona Levi Mandolfo u decembru 1812. stigao u Dubrovnik iz
Rijeke.”® Buduéi da u daljnjim dokumentima ne nailazimo na problem snabdije-
vanja zitom, pretpostavljamo da je intervencija kod napuljskih vlasti uspjela, te
da se Dubrovnik redovito snabdijevao Zitom iz Pulje.

Drugi artikal, koji se uvozio u Dubrovnik, usprkos toga §to je on u velikim
koliginama proizvoden u Stonu, bila je sol. Ona je uvoZena iz solana u Barleti.
Tamo su jevrejski trgovei Abram Josefa Pardo i Sabat Levi Mandolfo, zatraZivsi
svaki put prethodno posebno pismo od dubrovackih viasti za upravitelja solana u
Barleti, slali brodove, koji su dovozili u Dubrovnik sol. Ova sol prodavala se
u Dubrovniku 1808—1809. po 4—9 dukata spud od 225 libara.!

Osim soli, jevrejski trgovei su ucestvovali 1 u snabdijevanju grada uljem.
Tu opet nalazimo Abrama Josefa Pardo, koji je od 27. X 1808. drZao u najmu jedan
podnum sa 4 cisterne za ulje;'s Ismaela Velenzin, koji dobiva dozvolu, 25. V 1808.
da moze izvesti oko 100 barila ulja;' Lazara Terni, koji kao meSetar snabdjeva
1808. Djuna Rasti¢a sa 12 barila Zutog | svijetlog ulja (olio giallo e lampante) po
cijeni od 52,15 dukata barilo;” Jakova lIsraela Russi, koji u zajednici sa Ivanom
Baptistom Vlajki ima 184 barila ulja, od kojih njemu pripada polovina;'® Josefa
Leona Levi Mandolfa, koji je 1812. god. imao u Brindiziju svog snabdjevata masli-
novim uljem Dominika de laurenzi,” i Sabata Vite Terni, kojemu je u maju
1812. god. stigao u Dubrovnik brod sa teretom ulja i sapuna®

Od ostalih artikala koje prodaju dubrovatki Jevreji spominju se bob i riza.
Samuel Ascoli u aprilu 1811. izvozi u Kotor 60 stara boba, a u maju drugih 50,2
dok neki Pardo u zajednici s MaSkaricem uvozi 1812. god. brod boba?? Za rizu
pak nalazimo da je uvoZena iz Ankone i Trsta. Grgur Barilli poslao je 23. X 1810.
WA G. 1812, br. 3666, F. XIX/4.

12 A G. 1812, br. 3691, F. XiX/4,

'3 Ovaj brod Je u oktobru blo zaustavljen u Splitu Intendant Je 20. X 1812. Intervenirao kod splltskog
delegata da brod propusti. A, G. 1812, br. 1476, lX/3 br. 4573, F. XIX/4.

WA, G. 1808, br. 39, 1041, 1074, 1345, 1356, 2163; A G. 1809, br. 1506 F. XIV/117; 2460. F. {11/91.

15 1808. br. 2684; A. G 1809, br. 869, F. 1i/50, 280.

:: 1808, br. 1042,
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Abramu Sal. Pardu 40 vreéa riZze;2 Jakov Tolentino dobio je dozvolu 27. VI 1813,
da izveze iz Trsta u Dubrovnik 10.000 kg rize,» a 11. IV 1814. Aron Isak Parente
80.000 funti rize 1 1.500 stara kukuruza.?

Posebno éemo spomenuti 10 batava karanfilica u tezini od 2.450,5 kg koje
su 1811, god. dosle iz Amsterdama preko Trsta na dubrovatku kuéu Moise Vita
i Moise Israel Levi Mandolfo u Dubrovniku »per conto della cassa d'amortizazione
dell'impero« i koje su poslije imnogo peripetija i spekulacija da bi ih se prodalo
na velikim evropskim #rZistima, konatno u septembru 1813, prodane na javnoj
drazbi Salamonu Pardo po 6 franaka kg.%

SNABDIEVANIE VOJSKE

. Nasli smo da su dva dubrovacka Jevreja sudjelovali u snabdijevanju robom
400 mownara, koje je morala dati provincija Dubrovnik sa Kotorom, a koji su bili
unovaceni za francuski brod »Elite« krajem 1810. god. Prvi trgovac bio je Daniel
Tenii, koji je prema ugovoru sklopljenom sa Komisijom za opremu spomenutih
mornara 23. XIl 1810, predao 4. | 1811. istoj komisiji 85 plavih uniformi, 185 pan-
talona, 270 koSulja, 170 vunenth &arapa, 255 pari cipela sa ¢avlima, u vrijednosti
od 16.360,85 franaka. Ovaj iznos je ispladen poSto je roba pregledana od 2 eks-
perta, Rafaela Konstantini, trgovca, i Gjorgja Casali, krojata.? Drugi trgovac bio
je Abram Salamona Pardo, koji je sudjelovao kod snabdijevanja mornara »Elite«.
On je 31. XH 1810. i 8. |1 1811. predao komisiji za snabdjevanje mornara raznu
robu 41 vrijednosti od 12.500 franaka.®

Pored toga, jevrefsk] trgovel su sudjelovali 1812—1813. u snabdijevanju ro-
bom 4-e talijanske regimente, koja je stacionirala u Dubrovniku. Tako je Jakov
Tolentino prodao ovaj regimenti 55 lakata sukna, 65 lakata svile, 22 para vunenih
carapa; Josef Levi Mandolfo 2.000 koSulja (rok isporuke je bio 2 mjeseca), 200
pari pantalona sa getama, 300 bijelth i 700 crnih kravata i 9 un€a srebrenih ga-
lona; Samuel Ascoli et Comp. obvezali su se 6. Il 1813. da ¢e isporuditi regimenti
u roku od 15 dana 700 ko3ulja, 200 para pantalona, 500 para Gizama i 3 srebrne
epolete; Josef Sabata Mandolfo obvezuje se 4. X 1812. da ¢e isporuditi u roku
od 15 dana 2.391 milanski lakat platna; Josef Tolentino nabavlja 6 para srebrnih
epoleta, 3 unde srebmih galona 1 14 lakata platna® Jakov Tolentino, Samuel
Ascoli i Jogef Tolentino usmeno su organizirali druStvo za snabdijevanje 23-e
regimente koSuljama, hlatama 4 drugim

= D, F. 248, 206",

2 A, G. 1813, br. 3547, F. XVi/3.

Austriaca 1814, br. 704, F. XVI/3.

A. G. 1811, br. 3308, F. XV/3; D, F. 251, 1; A. G. 18711, 3337, F, XV/9; A. G. 1812, br. 747. F. XIX/1;
A. G. 1813, br, 4236, F. XV1/8; 4245, F. XVI/B; 4655, F. XVI/8.

Al; dG., Dopunel X.

1bi

sy ¥R

Reglstre de recefte. Actes sous signature privée 1812, str. 2, 17, 49, 50, 63, 89. Jedna uniforma je
kostala 82 franka, pantalone 27,26 fr., koSulja 5,30 | 5,78, Zarepe 2,58, cipele 7,21; lakat sukna 0,80 fr., 12
srebrnastih galona 14 liva, 1 kravata 0,75 { 0,98 fr.

Zato §to se kolonelo reglmente wije htlo posluziti njthovom Izradom, nastao Je spor Izmedu Jakova
Tolentina | druge dvojice kompanjona 16. VIl 1811. D. F. 250, 219.

8
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1IZVOZ RAZNIH SIROVINA

lzvozna trgovina preko Dubrovnika svedena je na minimum za vrijeme fran-
cuske okupacije i vladavine od 1806. do 1814. Zbog kontinentalne blokade i do-
sljedno zbog opasnosti, koja je prijetila pomorskoj trgovini od strane engleske
flote, Sto je plijenila po Sredozemlju i Jadranu, razvila se kontinentalna trgovina
u pravcu lstok—Zapad.®

U jednom kratkom periodu od nepune godine dana, i to od maja 1810. do
marta 1811, javlja se izvoz raznih sirovina: voska, sirovog pamuka, bravljih kozZa,
kordovana i oprane i neoprane vune. Jevrejski trgovei izvezli su iz Dubrovnika
u tom periodu za Ankonu i Rijeku 6.746 fibara voska, §.696 1b. sirovog pamuka,
34 bale bravljih koZa u tezini od 8.188 Ib., 28 bala kordovana u teZini od 2.608 Ib.,
446 bala vune u tezini od 58.900 lb.32

U ovom izvozu sudjelovali su slijedeéi trgovci: Mojsije Vita Levi Mandolfo,
Samuel Ascoli, Josef Vita Tolentino, Sabat Levi Mandolfo, Jakov Tolentino, Jakov
Terni, Sabat Vita Terni i Abram Salamona Pardo. U Rijeci su trgovali sa Krstom
Lupi i braéom Bratié. a u Ankoni sa Grgurom Barilli. Osim ovih sirovina spominje
se izvoz neznatnih koliGina loja.®® Posebno je potrebno naglasiti izvoz u Ankonu
4,594 libre bronze jer je to bronza dubrovackih topova i presa za kovanje
novaca.®

NOVCAN! POSLOWI

Ne ulazeéi u pitanje uteSca jevrejskih trgovaca i bankara — kao bankari
se spominju Josef Leon Levi Mandolfo i Abram Salamon Pardo (A. G. 1812,
br. 2474, X1X/1) — kod kreditiranja 1 kod zaduZzivanja, kakvi poslovi se susrecu
na svakoj stramici arhivskih serija u Dubrovniku Diversa de Foris, Debita no-
tariae, Mobilia extra, Aptagi, spomenut éemo samo njihovo uZestvovanje u likvi-
daciji novca ex-Dubrovatke Republike na banci u Beéu Schuller et comp., i malu
aferu koja je nastala u Dubrévniku 1811. god. kad su pokupili sav sitni srebreni
novac i htjeli ga iznijeti van Dubrovnika.

Poslije pada Dubrovatke Republike ostalo je u Bedu na banci Schuller
et comp. 42956 dukata. Marmont je ovu sumu htio wupotrebiti za izgradnju
puteva, pa je odmah 1808. svu tu sumu prodao Sabatu Levi Mandolfu i Abramu
Salamona Pardu. Medutim, banka dugo nije htjela iisplatiti mjenice Mandolfa

3 V. Popovié, Trgovfna i promet Bosne u Napo!eonovo doba, Spomenlk SKA WXIX (1929) 85—91.

n D, F. 247, 130°, 195', 220°', 235, 260, 273, 285, 202, 292", 319, 323; 243, 54°, 83, 143'—144' 198,
220, 223, 225, 235, 239, 244°, 245 243 110 —171 202, 233.

2 p, F 248, 250'.

M D, F. 247, 285, 292.

3% Nasll smo da je Jakov Tolentino platio driavnoj kasi 1.810 franeka za ledan top od bronze, a drugi
put 1.966,18 23 &etlri topa | 3 »penias de marinee, a Daniel Jakova Ternl platio je 2n =torchio dl
stampa per battere |la moneta di bronzo= (presa za kovanje novca) 701 franak. Registre des revenus
nationaux, str. 60°, 65, 105°. Takva fe blla sudbina dubrovagkih topova | raznih komada iz kovnice novca.
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i Parda, izviace¢i se na razne naéine. Istom 1811. godine likvidirana je ova stvar,
¢éini se na znatnu Stetu Mandolfa i Parda.®

Za spomenutu aferu sa izvozom srebrenog novca saznali smo iz prepiske
izmedu zamjenika inspektora carinarnice Drobca, nacdelnika (podesta) Savina
Purdeviéa i Garanjina. Sve se odigralo 23. VIl 1811. Drobac je nasao u carinarnici
5 vredica sitnog srebrenog novca, koji se imao izvesti u Dalmaciju. Smatrajuéi,
da sitni novac nije predmet za trgovinu, odmah je obavijestio nacelnika. koji je
smjesta napisao pismo Garanjinu u kojem s ogorenjem govori o monopolu Je-
vreja, §to su ne samo bili sposobni da izvezu sav zlatni novac, nego se sada
bave i prikupljanjem sitnog srebrenog novca, koji su veé pripremili da izvezu
u Dalmaciju. To stvara, po misljenju Burdeviéa, veliku nepriliku za sve porodice,
a naroito siromaSne, koje se sluze svakodnevno sitnim novcem, a ne svako-
vrsnim talirima, za koje su Jevreji zamijenili ovaj sitni novac. Na kraju njegovo
ogoréenje dolazi do vrhunca kad moli Garanjina da sprije€i ovu neugodnu stvar
i za3titi »ovaj siromaSni grad od jarma jedne pohlepne nacije, koja misli samo
na svoje probitke«,

Medutim Garanjin nije shvatio tako tragiéno ovu stvar. On je predstavku
Durdeviéa uputio inspektoru carinarnice, da ispita postoji |i zabrana iznosa ova-
kovog novea. Inspektor je negativho odgovorio, i tako su vredice sa sitnim nov-
cem, usprkos povike Purdevica, otiSle na svoje odrediste.¥”

KARATISTI

Dubrovacki Jevreji nastavili su, i u doba Francuza, da ulaZu svoj kapital
u brodove, kupujuéi u njima udjele ili karate.’® Nasli smo, da su Jozef Ambonetti,
Ruben Vita Ambonetti, Salamon Terni, Isak Vita Ambonetti, Feliks Valenzin, Lazar
Maestro, Abram Josipa Pardo, Josef Mojsije Levi Mandolfo, Abram Natan Ambo-
netti, Salamon Ventura, Josef Levi Mandolfo, Isak Daniela Tolentino i trgovacka
kuéa Mojsije Vita i Bracéa Levi Mandolfo imali u razdoblju od 1808. do 1814. oko
70 karata u raznim manjim i veéim brodovima.’

BRODOVLASNICI

Nasli smo veé jedan sluCaj, da je jedan Jevrejin sam vlasnik nekog broda.
To je sludaj i sa Isakom Vita Ambonetti, koji je posjedovao braceru »L'unione«,

% A G, 1608, br. 1551, 1565; A, G. 1809, br. 21, 1/8; 1643, F. I11/127; 3274, F. 1/510; 3714, F.
1/567; 4214, F, 1/688; A. {G. 1810, br. 258, F. II/39 915, F 11/185; 1277, F. !l/iBB: 2615; F. 1§/490;
2997, F, 11/619; 3384, F. 1/237; A G 1911, br. 773, F. 1/9.

v A G mr br, 2342, F. XV/9; 2325 | 2335.

® Vid.: I.uetlé O pomorstvu Dubrovacke Republike u XVili stolJeéu. Grada za pomorsku povijest Du-

brovnlka M, 104,
» D, F, 241, 36; 243, 58, 58° 107. A. G. 1810, br. 1600, F. XIV/148: D. F. 244, 4’; 245, 62', 94; 246, 252°;

247, 100 193‘ 240, 12, 70’; 250, 180; 251, 174; 252, 29; 254, 7; Diversa cancellariao (dalje: Div.
canc.), 234, 127 Mobllia axtla, 258, 30°.
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koju tje 14. 1l 1809. prodao za 2.350 pjastara,®? ali smo zato nasli viSe njih koji
su bili vlasnici brodova u zajednici sa drugim Jevrejima ili kr§éanima. Tako su
Isak Baptista Vlajki i Salamon Pardo posjedovali u zajednici trabakul »Madonna
del Rosario«, koji su kupili u Gruzu od patruna Andrije Gandelara za 200 lujdora.4

U maju 1807. Dominik Amadij, Abram Salamona Pardo, Abram Josipa Pardo
i Lujo Blasi osnovali su druStvo za nabavku trabakula u Ankoni 2 Majsije Vita
Levi Mandolfo imao je polovinu peliga »Madonna del irozario«,2 Josip Puglia
i brada Lewi Mandolfo bili su vlasnici austtijske pulake »La Dalmazia=, koju su
bili zaplijenili Englezi.4

lsak Vita Ambonetti prodao je 28. IV 1809. Stjepanu Lupi svoju polovinu
trabakule »La prudenzas;4 Petar Car i Mojsije Levi Mandolfo imaju u zajednici
trabakul »S. Annas«;% Salamon Davida Pardo 'ima petinu u gondoleti kap. MasSina-
sowviéa;¥ Jakov Terni prodaje 27. 41 1811. lvu Seralji polovinu brigantina »Le celere«
za 85 zlatnlh miletadkih cekina;#® lvan MaSkarié i Abram Salamona Pardo viasnici
su bracere »Speranza«;¥ Salamon Mojsije Terni, Abram Salamona Pardo i Sabat
Lew Mandolfo prodaju 10. V 1812, svoju pulaku Pasku Pulitiki za 2.326,50 fra-
naka;s® Abram Pardo i Josef Mandolfo imaju pelig sLe due stelle«x od 30 tona,
kojim je upravljao kap. Josip Nardeilis!

TRGOVACKE KUCE 1 DRUSTVA

Najjadi trgovci Jevreji u Dubrovniku u vrijeme francuske uprave bili su:
Josef Leon Levi Mandolfo, Sabat Mandolfo, Abram Salamona Pardo, te Jakov
i Salamon Terni. Oni su skupa sa 25 drugih dubrovackih kr§éanskih trgovaca bili
izabrani 1812. god. da formiraju trgovacku komoru i trgova&ki sud u Dubrovniku.s?
Medu njima narodito su se isticali Mandolfo i Terni, koji su imali svoje trgovatke
kuée, jednu pod imenom — Dita »Moise Vita e Moise Israel Levi Mandolfo«,
koja se susrede i kao — Dita -Moise Vita e fratelll Levi Mandolfo«,* a drugi pod
imenom — Dita »Jacob Terni«.5 To su ujedno jedine trgovacke kuce koje smo

D. F. 244, 56"~

D. F. 241, 14—-15 16. 11 1808.

ibid. 241,

D. F. 242, 210'. 11, 1X 1809.

D. F. 244, 78 26. LI 1809,

D. F. 244, 128'.

Mobllia extra 252, 15.

g. ; g:;, ?21—86 8. V 1810.

Registre de recette Actes sous signsture privée 1812, str. 40.

Actes sous signature privée 1814, str. 10.

Registro del passaporti marlttiml 1814—15. Austriaca.

A. ‘G. 1812, br. 1474, F. XiX/1. Tom prigodom Abram Salamona Pardo imenovan Je Cetvrtlm sucem
trgovaékog suda. Ibid., br, 1221, F. XIX/3.

D. F. 248, 74'; 251, 1; 249, 246 Mobllla oxtra, 258,

Div, canc 252, 208. Jakov Ternl emanciplrao ]e 19 Xl 1811, svola dva sina, Danljela i Salamona,
| Istoga dana ustuplo Im Je &itavo svole Imeanje, uz uviet da dozlvotno uzdrZavaju njega | njegovu
%Zenu | da se do njegove smrti sluie nazivom firme: Jacov Tern!. — Ovdle mozemo Istaknutli praksu
emancipacije mulke djece. koja o vledala | medu dubrovatkim Jevrejima. Cesto sreéemo, da je
ova) ill ona] Jevre)in -emanclpavlt a se et a nexlbus paterniss Jednog Il drugog sina... sita ut
liber et sul jurls sit. ..« D. F. , 177, 249, 88°, 254, 182°.

RN XS NSNS ]
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nasli da su vlasniStvo dubrovackih Jevreja.

-Ali zato nalazimo dosta dioniarskih druStava: Lazar Maestro et comp., Isak
Vita Angeli ‘et comp., Josef Vita Tolentino et comp., Samuel Ascoli et comp.,
David Luzéna et comp., Salamon Terni et comp. i Daniel Vita Vitali et comp.ss

Dubrovadcki Jevreji rado su sklapali trgovatka druStva — sociceta di negozio,
societa di commercio — bilo za nabavke robe, bilo za otvaranje trgovackih radnji,
-bilo za' izradu odredenih proizvoda.®®

Posebno treba spomenuti aktivnost dubrovackih Jevreja u pomorskom osi-
guranju. Abram Salamon Pardo i lvan Golubovié bili su direktori osiguravajuceg
drustva, a u - osiguranjima je ucestvovao veliki broj Jevreja, npr.: David Luzena,
Salamon i Sabat Terni, Isak Ambonetti | Dita »Moise Vita e fratelli Levi Man-
dolfo« 57

. Iz ovog $to smo, makar sumarno, kazali, moze se vidjeti znatna trgovacka
aktivnost dubrovackih Jevreja. Istina je, da nismo gotovo nista kazali o tome
‘s kolikim kapitalima su raspolagali 1 kolikog su obima bili njihovi poslovi, ali to
nismio sebl ni stavili u zadatak. Ovdje éemo jo¥ dodati, da im poslovi nisu uvijek
iSki do kraja od ruke. Pod svodovima carinarnice i na drugim javnim mjestima po
gradu bio je i za znatan broj jevrejskih trgovaca$® istaknut oglas, koji je li€io
na osmrtnicu, kojfim su pozivani Jjudi da se u odredenom roku prijave u ured
sluzbenika imenovanih prigodom nekog stefaja, da pod zakletkom izjave Sto se
nalazl kod njih od vlasniStva dotiénog trgovea, koji je pao pod ste¢aj, odnosno
koliko od njega potraZuju ili mu dugujus® All to je ono §to se moze desiti i na
Sto mora biti spreman svaki trgovac. Da li ée pak u slucaju takve zle sudbine
bolje ili lo3ije proéi, zavisi od sredine u kojoj djeluje.®®

SCHOLA HAEBREORUM | €ISTO VJERSKE BRATOVSTINE

o ’ Jevreji u Dubrovniku osnovali su svoju malu opéinu potetkom XVI. st. §asvim
‘je razimljivo da je ta op6ina odmah dobila 1 neku odredenu organizaciju. Clanovi

D. F. 242,:69; 243, 62'; 247, 292; 248, 215; 249, 283; 250, 85, 176; Div. canc. 234, 111.

Tako Visho Katiglé, Petar Zivkovié 1 Danljel Tolentino osnlvaju 1805. god. trgovadko drustvo na 10

goding za lzradu sepuna (D. F. 246, 102). Viajkl, Luzena, Jani sklapaju 1808. ssocletd dl negozio dI

bottega« sa Mojefjem Luzena | Israelom Nahamunom (D. F. 246, 191); Rafael L. Mandoifo, David

Penso 1 Jakob Hussi obrazovali su 1811, »socletd di commerclos za otvaranje trgovatke radnje 2a

prodaju ZiveZnih memirnica na malo (D. F. 250, 228); Dita Moise Vita e Molse Israel Levi Mandolfo

sklapa]el.é" -f;:clem di negozior za proizvednju kruha 1 tjestenine sa Cirlakom Candelarijem (Div.

conc. 234, 1},

5 D. F. 241, 224, 153, 155'—156; 242, 68; 247, 250'; 249, 47; 250, 236.

8 U razdobiju od 1808, do 1814, pall su pod stedaj: Danlel Samuela Tolentino, Isak Tolentino, Isak
Valenzin, Abram Josefa Pardo, Israel Nahamun i trgovatka kuta =Moise Vita e fratelli Levi Mandolfoa.
A, G. 1809, br. 3801, 3002, F. XI , 344; A. 1810, br. 1456, F. 11/215; D. F. 250, 145'—147;

Div. Canc. 234, 128—128'. Danle! Tolentino 1 1sak Valenzin prigodom steZaja pobjegll su u Cavtat,
odakle su trazlll salvum conductum, a lsak Tolentino pobjegaoc je &ak lzvan teritorije drZave | Imao
poteSkota zbog pasoSa. Kod stefaja kojl je doflvjela spomenuta trgovatka ku6a Mondolfa, njen |i-
kvidator Josef Leon' Levi Mandolfo prodao je oko 8 kg. srebra, koje Je bilo pohranjeno u sinagogi.

# Ovakav je oglag bio istaknut npr. 25. X 1810. prigodom stefaja pod kojl Je pao Abram Josipa Pardo,

koji Je inafe blo uvazen megu dubrovatkim trgovcima, tako da je u aprilu 1808. bio imenovan &lanom

trgovatke komisije u Dubrovnlku. D. F. 249, 251, 253.

U dva slutaja dul &kih Jewreja, ko]l su pall pod steZa), naisli smo na lljepu solidarnost. U

slutaju Isaka Danlela Tolentina sve njegove dugove primilo Je na sebe 25 ljudi uz obavezu da ih

isplate u roku od 15 .godina (D. F. 248, 12—14), a u sludaju Israela Nahama od 17 njegovih kre-

: gltora .!evr?ldt?s _(n}gdu ukupno 20), 8 mu Je dalo 15%, popusta, a drugl veéi Ill man)i procenat.

&R
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opéine morali su od podetka znati svoja prava i duZnosti, ne samo prema drZavwnoj
vlasti, nego i prema svojoj zajednici — opéini. Razvitak ove unutradnje zajednice,
koja se poveéanjem same opéine morala neprestano usavrSavati, nije lako pratiti,
upravo stoga §to je to bila unutraSnja organizacija, o kojoj je drzavna vlast, istina,
vodila raéuna, ali je nije sama provodila, pa se, prema tome, © toj organizaciji
u bogatoj arhivskoj gradi drzavne administracije Dubrovatke Republike, koja se
Cuva u Historijskom arhivu u Dubrovniku, mogu naéi samo sporadiéni, indirektni
ili opéeniti podaci. .

Dragocijeni izvor za praéenje razvoja organizacije jevrejske opéine u Dubrov-
niku i njezina unutraSnjeg Zivota i rada, naime knjiga, koja se <Suvala u arhivu
dubrovacke jevrejske opéine, a u kojoj su bili zapisani svi vazniji zakljucci uprave
jevrejske zajednice u Dubrovniku od 1687. do 1793. godine ' nestala je na Zalost
netragom u vrtlogu drugog svjetskog rata, kada su nestali i milioni Jevreja kao
Zrtve nacistickog divljanja.6?

Ovdje ¢éemo pokuSati dati sliku organizacije predstavniStva dubrovatke je-
vrejske opcéine, naime jevrejske scholae potetkom XIX st., koliko nam dozvolja-
vaju dokumenti kojima raspolazemo. Kazemo pocéetkom XIX st., jer su dokumenti
uglavnom iz toga doba, ali to ne znadi, da je organizacija, koju éemo iznijeti,
vrijedila samo za ovaj period. Ona ¢ée, van svake sumnje, u osnovnim linijama
odrazavati unutrasnje uredenje jevrejske scholae u Dubrovniku, a posredno i je-
vrejske opéine uopée za mnogo decenija unatrag, a mozda i za &itavo XVII
i XVIII stoljece.

Da po&nemo sa nazivom. U dokumentima nailazimo na &etini termina, koji se
promiscue upotrebljavaju u znadenju predstavnickog tijela 1l organizacije jevrejske
opéine. To su: zajednica Jevreja (universitas Haebreorum — universita degli
Ebrei), schola Jevreja (schola Haebreorum, scola ili scuola degli Ebrei), i sina-
goga Jevreja (sinagoga degli Ebrei).*

Svi ovi termini upotrebljavaju se, kako rekosmo, promiscue u znatenju pred-
stavnickog tljela jevrejske opéine, ali najéeSce se ipak susreée termin zajednica
Jevreja, a najrjede sinagoga Jevreja.

Da vidimo sada kako je bilo organizirano ovo predstavniStvo. Glavni i gotovo
jedini izvor za upoznavanje organizacije jevrejske schole u Dubrovniku predstavija
prepis zapisnika Velikag kapitula ove schole, odrzanog 29. avgusta 1808. u 4 sata
poslije podne, i dokumenti nastali u vezi spora, koji je na toj sjednici nastao.*

Ali veé sam ovaj zapisnik i s njim skopéani dokumenti pruZaju nam mo-
guénost, da upoznamo &itavu organizacionu strukturu schole: upravna tijela, hije-
rarhiju funkcionera, njihove funkcije, kompentencije same schole u unutarnjem
upravljanju i prema dubrovatkoj vladi, natin izbora funkcionera i primanja novih
Glanova.

& ). Tadl&, Jevre)l u Dubrovniku do polovine XVil vijeka, Saralevo 1937, 104.

s Zapisnik o zapljeni ne samo knjige nego éltavogmarhlva Jevrejske opéine u Dubrovnlku, ko]l Je Imao
14" znatajnlh erhivalila, potplsan je u Dubrovni 10, VII 1841, Jo3 uvijek postojl nada da knjige
nisu unl3tene, | da ée se jednog dana pronaéi.

Aftiti 1809, str. 11'. Poistovjelvanje schole 1| sinagoge najbolje se vidi u knjizi najmova 1808/09.
Kad pladanja najma za ljeto 1808. god. stoji:  »Scuola degl'Ebrei deve dare ali'anno zechini 180
In oro.« a za 1809. god.: »Sinagoga degl'Ebrei deve dare all'anno zechinl 180 in oro. ..., str. 2'—3, 11",
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Buduéi je rije o vaznom dokumentu, pogledajmo kako je nastao. Jevrejska
schola — bratovstina, kao i sve ostale bratovstine, morale su za vrijeme Repu-
blike traZiti dozvolu za svoje sastanke od Malog vijeéa, a za vrijeme Francuza
od generalnog administratora, uz molbu, da im vlast, kojoj su se obratili, imenuje
javnog predstavnika, koji ¢e prisustvovati njihovoj sjednici. Za vrijeme Francuza
prisustvovala su dva predstavnika, jedan opée administracije, a drugi gradske.

Drzeéi se ovog reda, bratovitina Jevreja zatraZila je 26. augusta 1809. do-
zvolu, da za sutra moZe sazvati Veliki kapitul, na kojem ée izabrati uobidajene
funkcionere za dvije slijedeée godine i primiti u kapitul neke nove é&lanove
(fratelli} &

Buduéi da kapitul nije mogao biti odrZan 27. augusta, to je jevrejska opéina
napravila ponovhu molbu, da se on odrzZi 29. augusta.®® Toga dana se kapitul sa-
stao u prisustvu Antuna Kaznaéiéa, predstavnika opce, i Josipa Brankoviéa, pred-
stavnika gradske administracije. Na podetku sjednice utvrden je broj prisutnih
na taj naéin, §to je jedan &lan kapitula obiSao s glasackom kutijom sve prisutne,
koji su ubacili primljenu kuglicu, te je kod prebrojavanja utvrdeno, da je bilo
prisutno 26 &lanova Velikog kapitula. Zatim se preslo na izbore funkcionera.

Najprije su izabrana Cetini deputata, a zatim 6 Clanova Malog kapitula.®”
Poslije toga slijedili su redom izbori za 8 razrezivada taksi (tassatori) i 2 re-

zerve,®® 2 revizora | 2 rezerve, 4 utjerivaca taksa (esatori), i 2 deputata nad

Skolama sa djecom. Na kraju su Jzabrana 4 nova &lana Velikog kapitula. Izabrano
je, dakle, izmedu 26 &lanova 30 funkcionera, §to znali da su neke osobe bile
izabrane za viSe funkcija. Samo petorica od 26 &lanova Velikog kapitula nisu bili
izabrani ni za jednu funkciju.®?

Izbor funkcionera vren je tajnim glasanjem i to kuglicama, koje su se uba-
civale u Zaru 1li kutiju. Procedura kod izbora bila je malo neobigna. Postojalo je,
da se tako izrazimo, dvostepeno predlaganje kandidata. Najprije bi jedan od pri-
sutnih &lanova Velikog kapitula imenovao predlagaca kandidata za odredenu funk-
-chju, &ifi je zadatak bio da predlozi, odnosno izabere (elesse) kandidata, koji je
zatim bivao prihvacen ili odbaéen tajnim glasanjem. U pogledu imenovanja pre-
dlagata kandidata sigurno je postojao neki red, naime, ko ima pravo da ih ime-
nuje. Koji je to red bio nije nam poznato, ali moZzemo pretpostaviti, da je pravo
predlaganja bilo pridrzano uglednijim &lanovima Velikog kapitula. 1z spomenutog -

s Prepis zaplsnlka se nalazi u A, G. 7809, br. 3152. F, Xi/212. Znatno je stradao od vlage | stoga
Je na mjestima tesko éltljlv Zbog njegove vaZnosti donosimo ga u prilozima pod br. 3.

. G. 1809, br. 3104, F. X1v/258

A. G. 1809, br. 3129; F. XlV/262

Za Mall kapltul jzabrana su zapravo samo tri nova é&lana, dok su trl, opet ve€inom glasova, Izabrana

iz starog Malog kapitula.

& Upada u ofl ogroman broj taksatora: 8 + 2. Sudeél po broju reklo bi se da je ekonomsko pitanje u
scholl bilo jedno od glavnih. Schola se stvarno ponekad nelazila u te3kim onovEanim sltuacijema, pa Je
- morala da pravi zajmove. Tako je 7. VIII 1809. Mali kapitul scholae ovlastio deputate scholae
Sabata Jannija | Davlda Luzenu da mogu podignuti zaJam od 318 turskih pjastri kod Ivana Nikole
Maskari¢a. D. F. 247, 70.

@ Lista izabranih lzgleda ovako: 4 deputsta: Abram Natan Ambonettl, Abream Isak Pardo, Jacob Israel
Russi, Mahasl Maestro; 6 Malog kapitula: Fellks Valenzin, Sabat V. Mandolfo, Abram Salamona
Pardo. Daniel Tolentino, Salemon Terni, Ruben V. Ambonetti; 8 taksatora: Sabat V., Levi Mandolfo,
Jacob Terni, Abtam Salamona Pardo, Salamon Ternl, Daniel Tolentino, )smael Valenzln, Sabat Janni,
Salamon Ventura Rezervnl: Rafo Velenzin, David Luzena; 2 revizora: Molse Luzena, Abram Isaka
Pardo; Mojslje Vita Ifo, Josef Ella Mandoifo, Ruben Ambonettl, Danie! Tolentino:
2 deputata nad Gkolama za djecu: Ssbat V. Mandolfo, Mojalje Luzena.
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zapisnika mogli smo zakljuciti samo toliko, da gestald uvijek imenuje predlagaca
za izbor svakog prvog novog funkcionera na svim polozajima, bilo deputata, bilo
¢lanova Malog kapitula, bilo drugih funkcija, samo ne kod rezervnih funkcionera.
Utvrdili smo takoder, da samo gestald predlaze za prijem nove Elanove Velikog
kapitula.7®

Sto se pak tiGe samog glasanja, glasaéi su mogli glasati za, protiv, uzdrZati
se od glasanja ili izi¢i iz sale za vrijeme glasanja za odredenog kandidata. Kandi-
dat, koji je dobio vi§e glasova za nego protiv, smatrao se izabranim, pa makar
ukupni broj glasova protiv, uzdrzanih i onih koji su izisli bio veéi od onih, koji
su bili za njegov izbor. Takav je sludaj bio sa izborom Daniela Tolentina za ¢e-
tvrtog &lana Malog kapitula. On je proSao (restd) kod glasanja sa 12 glasova,
premda je imao 7 glasova protiv, a 7 se uzdrZalo od glasanja, §to znadi da se
za izbor kandidata nije traZila apsolutna, nego relativha veéina glasova.

Premda nam taj zapisnik pruZa dragocjene podatke o organima jevrejske
schole, o vrstama 1 broju njenih funkcionera, o funkecijama i kompetencijama
Velikog kapitula, Malog kapitula, deputata — iizuzevs§i funkcionere kao ito su
taksatori, egzaktori, revizori i deputati nad Skolama, ¢ija imena veé sama govore
o njihovim funkcijama — iz zapisnika ne mozemo na Zalost niSta doznati. Isto
tako zapisnik nam ne rjeSava zagonetku, kako se na listi izabranih funkcionera
ne javlja gestald, koji se inate neprestano spominje, i to na prvom mjestu.

Ali, sreéom, ono &to nam ne kaZe zapisnik sjednice, kazat ¢e nam dokumenti
koje smo nasli u vezi spora koji je na ovoj sjednici nastao. Evo u éemu se sasto-
jao spor: Jakov Israel Russi bio je izabran s velikom vedinom glasova, 18 protiv
5 i 3 uzdrzana glasa, za treéeg deputata. Medutim, on je odmah Zestoko reagirao.
Ne samo da je odbio da primi poloZaj deputata, nego je istovremeno traZio i de-
finitivni istup iz bratovstine. All prisutni predstavnik javne vlasti Kaznacié nije
htio na svoju ruku prihvatiti ni odreku pofoZaja, ni istup iz bratovstine. To nije
htio uéiniti ne samo zbog toga, §to je Veliki kapitul tvrdio da Russi ne moze
jednostavno napustiti bratov§tinu, ne plativdi prethodno bratovstini 60 dukata,
nego i zbog toga 5to je smatrao da bi Russijev primjer mogao povuéi za sobom
druge, a to bl po Kazna&iéevom misljenju, kako ga iznosi na kraju pisma admini-
stratoru od 30. VIIl 1809, moglo izazvati teSke poremecaje u jevrejskoj opéini,
uzevsi u obzir veliki broj sluzbi koje se podjeljuju. Osim toga bila bi Steta da
schola izgubi ovakvu liGnost, koja bi dobro zastupala njene interese. Zbog svih
ovth razloga, Kaznadi¢ je rjeSenje ovog spora prepustio administratoru.”

Odluka administratora, da se na prvom sastanku kapitula saopéi Russiju, da
mora platiti 60 dukata, a da tek onda moZe traziti odreku, za nas je daleko manje
interesantna nego spomenuto Kazpadiéevo pismo administratoru i prilozi uz to
pismo.

Kaznagiéevo pismo rieS§ava nam malocas spomenutu zagonetku gestalda. On
pise administratoru, da je jevrejska zajednica po obidaju pristupila izboru €etiri

7™ Kod izbora na ovoj sjednici gestald Sabat Janni i Je 6 predlagata kandidata, Salmon Terni —
5, David Luzena — 4, Sabat Ventura Feliks Valenzin | Jakov Terni — po 2, a Sabat Mandolfo, Samuel
. Tolentino, Leon Costantini, Daniel Tolentino i Sabat Vita Mandolfo ~ po 1.
A. G. 1809, br. 3151, F. XIV/266.
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deputata, =koji su zaduzeni da od semestra u semestar vrSe funkciju gestalda
schole« (»che hanno I'obbligo di semestre in semestre far le funzioni di ghestaldi
della scuola.. .«). Znadi, deputati su zapravo gestaldi koji redom vrie ovu funk-
ciju po 6 mjeseci, tako da se sva Cetvorica izmijene u 2 godine, koliko im traje
mandat.

Prilozi, 4. dokumenti kojim je jevrejska scho/a snabdjela Kaznagi¢a kako bi
u svoju korist rjeSila spor sa Russijem, daju nam dalje nekoliko vaznih poda-
taka. U pitanju su tri priloga, odnosno izvoda iz matrikule jevrejske schole u
Dubrovniku. '

Prva dva izvoda, koja je ovjerovio isak Maestro, pisar schole, govore o oba-
vezi %oju gestald, kojl odlazi sa duZnosti, ima pri uvodenju na duznost novoiza-
branih &lanova Maloga kapitula i novoizabranih deputata, te o kaznama za one koji
ne bi htjell izvr§iti ono §to se od njih tom prigodom trazilo.

1 jedan i drugi izvod su zakljutci Malog kapitula jevrejske schole. Prvi, do-
nesen 12. IX 1805, strogo stavlja u duZnost gestaldu koji odlazi sa duznosti da,
pod prijetnjom teSke kazne pridrZzane za kr3enje zakletve, mora paziti da svatko
od ‘novog Malog kapltula i novih deputata poloZi uobiajenu zakletvu u prisut-
nosti mestra schole (del maestro di scola} i Gitave zajednice (Velikog kapitula),
prema odluci Velikog kapitula od 26. IX 1790, koja je proSla kroz Malo vijeée
Republike. U slu¢aju da netko u tom &asu ne bi bio prisutan, mora poloziti zakletvu
prvi put kad dode u scholu za vrijeme sluzbe, inade nece modi prisustvovati
Malom kapitulu doklegod ne poloZi duznu zakletvu. A ako netko ne bi htio poloziti
spomenutu zakletvu, od onog éasa ée biti iskljuSen od svoje sluzbe, a tadaSnji
gestald fje duZan da sazove Veliki kapitul da bi se izabrao drugi na njegovo
mjesto. K tome onaj, koji bi odbio da polozi zakletvu, morat ¢e platiti globu od
20 dukata, ako ne bude od nje osloboden veéinom glasova Velikog kapitula.
Drugi, donesen 29. IX 1807, uveéava gore spomenutu globu koja je bila ista | za
tlanove Malog kapitula i za deputate, tj. od 20 dukata na 60 dukata za deputate,
s time da ne mogu biti oslobodeni ni deputati od pla¢anja 60 dukata globe, ni Cla-
novi Malog kapitula od pladanja 20 dukata, sem sa 3 &etvrtine glasova Velikog
kapitula.

Prije nego predemo na izlaganje sadrZaja treceg priloga, koji smatramo u
naSoj stvari najznadajnijim, istaknut éemo nekoliko podataka koje nam pruzaju
navedeni zakljuGci Malog kapitula Jevrejske schole u smislu njenog daljnjeg ras-
vetljavanja.

U prvom redu, jasno je da je bratovStina bila uredena sasvim analogno
dubrovatkim vjerskim bratovitinama. Ona je imala svoju matrikulu, u koju je
posebni pisar unosio zakljuSke Velikog i Malog kapitula, koji su donoSeni po ste-
reotipnoj formi uobidajenoj od starina u Dubrovatkoj Republici kod dono3enja
odluka bilo koje bratovstine 1 samih dubrovadkih drzavnih vijeéa, otkuda su te
forme | preuzete.

Drugi znagajni podatak koji imamo u iznesenoj odluci Malog kapitula jevrej-
ske schole od 22. 1X 1805. odnosi se na hierarhiju. Tu se govori o mestru schole,
za koga moZemo tvrditi, premda ne raspolazemo direktnim dokazima, da pred-
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stavlja prvu li€nost u hierarhijskoj ljestvici bratovitine, jer pred njim i pred
€itavom scholom svi novoizabrani &lanovi Malag kapitula i novi deputati, ocdnosno
gestaldi, moraju poloZziti zakletvu pri stupanju na duZnost. Ovakva zakletva polaZe
se uvijek pred vrhovnim forumom, pa prema tome nema sumnje da je mestar
schole prvi predstavnik bratovstine. Ovaj naziv nismo na8li ni u jednom drugom
dokumentu, a ne susreéemo ga ni u jednoj bratovstini u Dubrovatkoj Republici,’?
ali nema sumnje da je mesStar schole — maestro di scola — posebni i prvi pred-
stavnik u jevrejskoj scholi, a on se ne smije poistovjetiti sa recimo aktivnim
gestaldom, kako bi se moglo promisliti, jer to iskljuuje kontekst u kojemu se
spominje.”* Na Zalost ne znamo ko je i na koje vrijeme bio biran na ovaj poloZaj,
a ni koje su bile njegove prerogative. Ali u svakom slu¢aju meStar schole u hie-
rarhiji jevrejske schole u Dubrovniku je neSto specificno, i to treba posebno
naglasiti.

1z navedenih zakljuGaka Malog kapitula moZemo konstatirati dalje, da su
u jevrejskoj scholi u Dubravniku u doba dono3enja zakljudaka o polaganju zakletve
novoizabranih ¢lanova Malog kapitula i deputata 1790. godine, takoder 1805, kad
su propisane globe za one koji ne bi htjeli poloziti tu zakletvu, kao § 1807, kad
je ta globa povigena za deputate, bili znatno olabavljeli unutarnja disciplina i red.”
Ovakvo stanje zapaza se | tokom slijedeéih godina, kako éemo malo kasnije vidjeti.

A sada da progovorimo o treéem prilogu Kaznaciéeva pisma, koji je bio
prepisan iz jevrejske matrikule na talijanskom jeziku, a koji predstavija odluku
Malog vijeéa Dubrovacke Republike od 27. VII} 1791. Odiuka govori o privremenim
ovladtenjima koje je Malo vijeée Republike dalo Velikom i Malom kapitulu jevrej-
ske schole u Dubrovniku. 1z nje se vidi, da je u to vrijeme bilo podneseno Vijedu
umoljenih pitanje odnosa u jevrejskoj scholi, te da je Malo vijeée u meduvremenu
do dono3enja definitivne odluke Vije¢a umoljenih interveniralo odlukom u kojoj
je provizorno definiralo ovlaStenja Velikog i Malog kapitula te schole. Prema ovoj
odluci, Veliki i Mali kapitul jevrejske schofe dobili su ovlaStenja prema kojima
su mogli donositi u nekim pitanjima punopravne odluke, a u drugim samo odluke,
koje su postojale punovazne kad ih odobri Malo vije¢e Republike. U red pitanja
u kojima su njihovi kapituli mogli donositi punovaZzne odluke spadalo je sve ono
sto se odnosilo na vr3enje unutarnjeg kulta njihove relgije, na ceremonije, na
dobar red u scholi zatim na izbore funkcionera za razne sluzbe, na razrezivanje
taksi i na udaranje globa. No ako se netko osjetio na bilo koji nadin povrijedenim
takvim odlukama, imao je pravo apelacije na Malo vijeée Republike. U svim pak
ostalim pitanjima koja su se odnosila na upravljanje jevrejskim porodicama i po-
jedincima, a nisu izriito navedena u ovoj odluci, mogli su donositi odluke i uredbe,

7 Vid. K. Vojnovi¢, Bratovitine ! obrtne korporaclje u Republicl Dubrovatko] od Xilt do konca Xvill
vijeka, Mon. hist. Jur. Slav. Mer. Vi1, 1, 2 (1899, 1800).

A In radunanza del Minor capitolo con plenc numero la prima parte & d'Incombenzare al ghestaldo
che scade del suo officio, che sotto vincolo di gluramento debba Invigilare perchd ogni uno del
nuove Minor capitolo e nuovl Deputati eseguiscano 1 solito gluramento In presenza del Maestro
di scola e dl tutta !'universita... A. G. 1809, br. 3151, F. XIV/266.

7 Samo mjesec dana poslije donoSenja odluke o polaganju zakletve 1780. god. Malo vilee Republike
donijelo ‘Je odluku o vodenju procesa u vezi nekog nereda, sin schola Haebreorume, 3to Jo Istodobno
uvjetovalo ozivijavanje ranije donijetih uredbi protiv Jevrela, medu ostallm da moraju nositl Zutu
traku. Acta Minoris consilit (dalje: Cons. minus) 160, 73.
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ali su one postajale punovazne, kako smo veé rekli, istom poslije odobrenja Malog
vijeéa Republike.”s

Iz Sinjenice, da se fjevrejska schofa u sporu sa Russijem poziva na ovu
odluku, u kojoj je provizorno utvrdena kompetencija njenog Velikog i Malog kapi-
tula, zakljugujemo, da materia Haebreorum o kojoj govoni adluka nije nikada defi-
nitivno regulirana odlukom Vijeéa umoljenih, te se Zivot u scholi od 1791. godine
do pada Republike, a kako vidimo 1 dalje, odvijao upravo na temelju ove odluke.

Medutim, dobivena ovlaStenja nisu de facto osigurala red i disciplinu u
scholi. O tome nam dovolino jasno govori sluéaj sa Russijem, koji nije bio
usamljen. Na marodito veliko previranje | nedisciplinu u scholi nailazimo 1812,
godine, tako da su deputati schole 9. februara bili prisiljeni zatraziti od inten-
danta posebna ovlastenja kako bi uspostavibi red i sprijedili zloupotrebe 7¢

Nisu nam poznate mijere, koje su tom prigodom poduzete, alfi znamo sva-
kako da one nisu ble uspjeSne, jer se veé u septembru susreéemo sa novom
molbom predstavnika schole na intendanta, u kojoj se govori o potpunoj anarhiji
u scholi i traze priviemeno vanredna ovlastenja, koja bi bila dana jednom &lanu
schole u svrhu uspostavijanja reda” Predstavnici schole su bili, dakle, toliko
ogoréeni, da su bili spremni €ak primiti ovjeka sa diktatorskim ovlastenjima
samo da se uCini kraj neredu i zloupotrebama. Ati intendant je smatrao uputnijim da
u tu swhu imenuje trojicu élanova schole i samog komesara policije — Frezza.”®

Ocekivali bismo, da ée se ovog puta kona&no uspostaviti red i mir u scholi.
Ali nije bilo tako. Jedva poslije 2 mjeseca trojica imenovanih &lanova schole:
Josef Leon Levi Mandolfo, Leon Costantin, Abram Salamona Pardo, u pismu inten-
dantu od 10. XI 1812. priznaju svoju potpunu kapitulaciju. Podto su mu se izvinili,
&to ga uznemimiju toltkim maotbama, priznaju da niSta ne mogu udiniti sa mnogim
pojedincima, kojl neée da plaéaju duZne iznose za najam i potrebe schole, pa ga
mole, da ih na to silom natjera” Na kraju pisma ponavljaju molbu, da intendant
zvrsl defimitivnu organizaciju schole, jer »potpuna anarhija prijetl da unidti sve
ono 5to neznatni broj revnih pojedinaca, kojima je stalo do opéeg dobra, podria-
vaju svojim zalaganjem.«%
7 Captum fuit de terminendo, quod usque ad terminatlonem excels! Rogatorum consllil, ad quod delata
est materla Heebreorum, possint provislonaliter Malus et Minus capitulum Haebreorum procedere ad
omnia, que respiciunt cultum Internum religionis, quam profitentur. eorum ceraemonias, bonum ordinem
im schola, creationes officiorum, erogationes taxarum et paenas pro dictis rebus, prout per partes
excellentiasimi Minoris Consilil registratas in eorum matricula, subijciendo dlctas partes appelation! ad
oxcellentlgsimum Minus Consilium, si quls se laesum crediderit, qua vero ad reliqua, quae respiciunt
politiam familiarum Haebreorum et (llarum personarum et omnia alia, quae non sunt expressa in
presenti terminstione, possint facers partes et terminationes quae tamen non habeant validitatem,
nisi pruis fuerint approbatae ab excelientissimo Minorl Conslllo. Cons. minus 109, 174—174",
A. G. 1812, br. 536, F. XV/1.
,’451 f’ 1812, br. 3724, F. Vil/1.
Nol slamo forzati di ricorrere alla di lel generosa bontd, accld | dettl slano abligatl con la forza
all’eshorgo delle rispetive porzionl, senza le quali nulla sl pud adempire a bisogni urgentl della
scuola. A. G. 1812, br. 4852, F, VII/1.
»Ci prendiamo ['ardir¢ di rinovarle, signore, le nostre suppliche per [a definitiva organizazzione
della nostra scuola, glachd una perfetta anarchla va a distrugere tutte quello che pochl individul
premurosi de) ben commune sostengono a forza della loro premura.« fbld. Osim nereda | nediscipline
uglavnom skop&anlh uz nelzvriivanje obaveza prema scholl, bllo Je u scholl | sitnth ljudskih sukoba
i svada., Izgleda nam neoblino da komesar policile na tuibu gosp. Mandolfa, zadufenog =za red
u scholl (sincaricato della polizla della scholax — vjerojatno Je to bla meftar schofe), kainjava
Jakova Benjamina Tolentina sa 6 franaka globe (ulinjena mu Je milost Ato nlje atrpan u zatvor),
Jer Je prigodom duge (5 satl] septembarske sluibe bo¥fe u sinagogt (Ro3-ASana — Nova Godina),

zbog vruéine I“zggualjjlvog zraka, otvoerlo prozore, te da se zbog toga oglobljenl Tolentino 2all Inten-
dantu op Ifa da le 21 ileblo danl mu autoritet. A. G. 7872, br. 3889, F. VIi/

I3y
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Tokom 1813. godine nismo naiSili ni na jedan dokumenat, koji bi govorio
o trzavicama u jevrejskoj scholi, pa bismo meogli zakljugiti, da je privremeno bio
uspostavljen mir i red. S razlogom rekosmo privremeno, jer veé 30. X 1815.
nailazimo na jednu molbu predstavnika jevrejske schole upuéene i intendantu u
vezi novih nereda®

Ostavljaju¢i po strani nerede, svade § trzavice u jevrejskoj scholi — kojih
nije manjkalo ni u ostalim dubrovackim bratovstinama, tako da nije bio rijedak
slugaj, da je moralo posredovati i Vije¢e umoljenih — pokuSajmo rezimirati ono
8to smo dosad kazali o jevrejskoj scholi.

Schola Haebreorum bilo je vjersko-nacionaino udruzenje sastavijeno od istak-
nutijih i bogatijih &lanova jevrejske opéine — organizirano po uzoru na dubro-
vatke bratovstine — koje fje imalo nama na Zalost nepoznat statut i koje je preko
svojih funkcionera-deputata predstavljalo prema vani jevrejsku opéinu, a preko svo-
jih upravnih tijela Velikog i Malog kapitula, te niza funkcionera, upravljalo jevrej-
skom opéinom. Veliki i Mali kapitul mogli su donositi punova?ne odiuke u po-
gledu bogoStovlja i svega Sto je bilo u vezi s time, a u drugim stvarima mogli
su takoder donositi odiuke, ali ih je morala odobriti drzavna vlast. Veliki kapitul
bio je najvidi organ, i on je primao veéinom glasova nove &lanove, iskljuéivao
nepoéudne, vrdio izbor funkcionera i rijeSavao sporove koje bi na nj prebacio
Mali kapitul, kao izvr8ni organ scholae. Mali kapitul se sastojao od Sest ¢lanova
kojl su, kao i ostali funkcioneri, birani glasanjem u Velikom kapitulu na rok od
dvije godine. Njemu su stajala na raspolozenju Setini deputata, koji su, kako smo
kazali, predstavijali scholu vani i redom po Sest mjeseci vrSili sluzbu gestalda,
neke vrste priviemenog predsjednika schole. Zatim 8 aktivnih i 2 rezervna taksa-
tora, 4 egzaktora, 2 aktivna i 2 rezervna revizora i 2 deputata nad Skolama. Na
vrhu bierarhijske ljestvice stajao je mestar schole, kao njen stalni predsjednik.

Sudeéi po broju Glanova Velikog kapitula u 1809. godini, koji je iznosio 26
od ukupno 109 muskaraca, koliko ih je po francuskom popisu bilo u Dubrovniku
godinu dana ranije, dalo bi se zakljuGiti da &lanovl nisu olako primani u scholu.
Kojim se kriterijem rukovodila schola u primanju novih ¢lanova, nije nam poznato,
ali moZemo pretpostaviti, da se kod primanja novih &lanova narotito vodilo ra-
guna o njihovom ugledu i ekonomskom stanju. &im je npr. Abram Josef Pardo,
koji je bio deputat, pao pod steGaj, odmah je sazvan Veliki kapitul, da na njegovo
mjesto izabere novog deputata.®?

Pored ovog vjersko-nacionalneg udruzenja — scholae Haebreorum — u je-
vrejskoj opéini u Dubrovniku bilo je i &isto vjerskih bratovitina.

Zahvaljujuéi testamentu Sabata Lewvi Mandolfa, koji je umro u Trstu sredi-
nom 1814. godine, doznajemo da su postojale tri takve bratovStine. Na Zalost,
sam testamenat nismo uspjeli pronaéi. Nasli smo samo njegovu podjelu, zapravo
priznanice onih kojima je pokojni Mandoifo ostavio odredene iznose novca, a koje
su registrirane u seriji Diversa de foris Historijskog arhiva u Dubrovniku. Upravo
preko ovih priznanica doznali smo za spomenute bratovStine, o ‘kojima nema ni

8 protokol 1815, br. 3702.
2 A G. 1

809, br. 2880, F. lV/162 Takoder 1811, sazvan Je Vellki kapitul da (zabere novog deputata na
mjesto Abrama isaka Pardo, A. G. 1811, br. 875, F. Xili/1,
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ri JCi u rijetko sauvanfrn testamentima dubrovackih Jevreja iz XVI i XVIl sto-

lie¢a,83 > koje su do danas bile nepoznate.
Koje su to bratovstine | koja je bila njihova svrha? To su:

1. JeSivat Salom — na*’®*
. 2. Taimud Tora— H*Tin ‘TTD5FI
3. Erev RoS-hodeS—

Prije nego Sto progovorimo o nazivima, njihovom znac€enju i svrsi bratovstina,
pogledajmo kako ih piSu i koje im znacenje daju potpisivaci priznanica:

Prva bratdvstina se naziva dubrovaCka bratovsStina pod imenom JesSivat Sa-
lom, u prevodu: rezldenclja mira. Na 14. IX 1814. Daniel Tolentino izdao je po-
tvrdu da je kao gestald dubrovaCke bratovstine pod nazivom JeSivat Salom, ili
Rezldencija mira, primio u korist ove bratovstine od Josefa Mandolfa 10 fjorina,
koje je ostavio Sabat Levl Mandolfo.84

Druga bratovstina se naziva dubrovacka bratovstina pod imenom Talmud
Torat, Sto znaci: bratovstina djeCaka koji uCe Mojsijev zakon. Pod istim datumom
kao > Tolentino, Josef EHa Levi Mandolfo, kao blagajnik ove bratovstine, potvrdio
je primitak od 10 fjorina.85

T-rea bratovstina se naziva dubrovacka bratovsStina pod imenom Erev RoS-
hodeS, Sto znaci: bratovstlna prvog u mjesecu; to doznajemo iz potvrde o pri-
mitku od 10 fjorina u njenu korist od strane gestalda te bratovstine Rafaela Ama-
dea Valenzina.86

Zahvafijuju¢i dr Joshua O. Leibowvitzu,87 koji nam je prigodom svoje posjete
Dubrovackom arhivu pomogao pr-i Citanju imena spomenutih bratovstina, mozZzemo
kazati nekoliko nijeoi u vezi ovih dubrovackih bratovstina.

Prva bratovstina — JeSivat Salom — vezana je uz viSu vjersku Skolu i imala
je svrhu da osigura sredstva za njeno uzdrzavanje. Rije€¢ JeSiva oznaCava viSu
vjersku Skolu, all se upotrebljava i u znaCenju koledza ili mjesta gdje se odrzava
vjerska obuka za odrasliju djeou i mladi¢e. Rije€¢ Salom — mir stoji u vezi sa
rifi  JeSivat, >jer se u€enjem zakona dolazi do unutarnjeg mira.

Slijedeca bratovstina Talmud Tora predstavlja bratovstinu koja se bnine za
narhicanje sredstava za uzdrzavanje Skole u kojoj se obavlja osnovna vijerska
obuka Mojsijevog zakona za djecu i mlade ucenike. U talijanskom tekstu pogresno
stoji Talmud Torat, mjesto Talmud Tora.

Konacno trec¢a bratovsStina — Erev RoS-hodeS — bratovstina je vezana uz
proslavu svakog prvog u mjeSecu,88 bratovstina vigilije novog mjeseca, kada se

« Tadl¢, n. d.. 392. 433, | . . . .
« Danlal Tolentino gestaldo della ¢onfraternltz dl Ragusa, nominata Jesivat Salom osia Resldenza

dl Pace, dichisro dl aver ricevuto dal slgnor Gulseppe Leon Levl Mandolfo uno dei figli ed eredl
del Uefonto slgnor Sabbato Levi Mandolfo, morto a Trieste, la somma di florin] trenta [30] dl Augusta
e guestrl per legato iasclato a favoro della sudetta Confraternita del detto defonto slgnor Sabato

nel dl lui testamento ... D. F. 253, 121"
w Gluseppe Ella Levl Mandolfo casslere della confraternlta dI Ragusa nomlnata Talmud Torat osla delll
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prema jevrejskom obigaju dijeli milostinja siromasima li pravi mala zakuska.®?
Svrha ove bratovstine, dakle, bila je da namakne sredstva za slavljenje ovog
polupraznika, odnosno za pruZanje pomodi siromasima. Rije¢ »Ereve — vigilija,
napisana je u talijanskom tekstu =Nerev« zbog toga da bi se bolje istaknuo gutu-
ralni izgovor jevrejskog y (e).

Nije iskljuéeno, da su u jevrejskoj opéini u Dubrovniku postojale i druge
bratovétine, kao npr. Oneg $abat — bratovitina duvara subote, iV Hevra KadiSa
— sveto bratstvo — koja se brinula o svim poslovima sahrane mrivaca.

Kad znamo da su sve ove bratovitine imale svoje matrikule, svoje kapitule,
svoje funkcionere itd., kad smo upoznali razvijenu organizaciju scholae Haebreo-
rum, slika o Zivotu dubrovatke jjevrejske opéine postaje nam punija i bogatija. To
nije vide samo opcina trgovaca i poslovnih ljudi, nego i opdina koja Zivi svojim
punim unutradnjim vjerskim Zivotom.

KUCE U GETU, SKOLE, GROBISTA

Kuce u getu, mislimo na najstariji dio geta, koje se za vrijeme Francuza
uvijek spominju kao 7 kuca jevrejskog geta, u jednoj od kojih se nalazila sina-
goga, bile su drzavno vlasniStvo, pa je schola Haebreorum za njih placala najam.
Do 1. augusta 1808. placala je 160 mletackih cekina, a od prvog augusta dalje
180. Kad su Francuzi uzeli vlast, bili su poveéani najmovi ducana, pa je poveéan
i najam geta. Tom pnigodom sami deputati scholae Haebreorum ponudili su da
plaéaju za najam 20 cekina viSe. Garanjin je 25. VIl 1808. pristao na njihovu
ponudu, s time da placaju u 3 rate, tj. Getveromjesetno i to unaprijed.”® Najam
u ovoj visini ostao je na snazi do kraja 1811. godine, kada je schola Haebreorum,
smatrajuéi da je pretjeran, predloZila da bude sniZen na 1.400 franaka. Ovom pri-
godom najam 7 kuéa u getu bio je stavljen na javnu draZbu sa po€etnom cijenom
od 1.500 franaka. Na javnoj drazbi odrzanoj 23. X!l 1811. najam je dodijeljen
scholae Haebreorum, koja je ponudila 1.505 franaka®' Pod ovu cijenu schola
Haebreorum drzala je u najmu ovih 7 kua sve do kraja 1814. god®?

U ovoj stvari nas najviSe zanima izvjeStaj direktora demanija, upucen 10. Xl
1811. direktoru financijske uprave Kesneru, u vezi iznajmljivanja spomenutih kuéa
u getu. Iz tog izvje$taja doznajemo, da su sve kuce, osim dvije, bile u vrlo JoSem
stanju, da su slabo posjecivane i da su imale poseban unutiradnji raspored. Ove je
argumente upotrebio predsjednik demanijaine uprave da snizi najam tim kuéama,
jer po njegovom misljenju teSko da bi ih iko drugi osim Jevreja uzeo u najam.’
;mrlie izgona iz Palestine prostajao Je svaki rad na Ro3-HodeS, Isto kao u subo&u, medutim
w %osg]eigggug: gggl je dan dobio sekundami znadaj nasuprot subotl, koja je ostala veliki praznik.

» Bureau de Régusé. Registre de correspondance 1811—1813, br. 270, 274, 275.‘ 286; A. G. 1871, br.

o2 gzﬁ;n’;ér“ eg.'; Baux, str, 178.

“ Toutes ces maisons, 3 !'exception de deux seulement, se trouvent maintenant en assez mauvais état,
et je suis d'avis qu'elles ne pourrgient avec facillt§ &tre loudes a d'autres qu'a des Juifs, attendu

leur sltuation peu frequentée, et une distribution des plieces qul ne pourralent conveni ‘aux s
Juifs. Registre de correspondance 1811—1813, br. 270. P roawe euls
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Buduéi da ne znamo nista o unutraSnjem uredenju jevrejskih kucéa,”® vec
sam ovaj iako neodreden podatak o posebnom unutradnjem rasporedu u kucama
Jevreja ne bi bio za nas bez znataja i kad ne bismo bili u moguénosti da do-
znamo u éemu se taj posebni raspored sastojao. Medutim, :izgleda nam da tajnu
posebnog unutradnjeg rasporeda uglavnom rjeSava jedan drugi dokumenat, koji se
upravo odnosi na jednu kucu u starom dijelu geta.

Dokumenat se nalazi registriran u Diversa de foris® pod 9. | 1811, a pred-
stavija protestaciju ucinjenu Leonu i Lazaru Kostantinl od strane tutora malo-
ljetne kéeri pokojnog Petra Jaja, u kojoj spomenuti tutori €ine odgovornim Kostan-
tinija za sve Stete, koje je dmala njihova Stiéenica zbog toga $to joj misu htjeli
povratiti kuéu mjena vlasniStva u onom stanju u kojem je predana njihovim pre-
cima. Evo §to su Kostantinl morali uciniti da bi doveli kuéu u prvobitno stanje:
morali su otvoriti vrata na Pnijeki na onom mjestu, gdje je ranije bio ulaz; posta-
viti sva potrebna stepenista, koja su, kaze se u dokumentu, ukionili njihovi preci
zbog svoje udobnastl; uspostaviti unutar kuée sve sobe u nekada$njoj veli¢ini;
vratiti na staro mjesto sve skinute pregrade, a zatvoriti na svim mjestima kame-
nom | vapnom unutradnji zid, koji je, kaze se dalje u dokumentu, otvoren zbog
lakog 1 neposrednog dodira s ostalim getom « sinagogom.%

Kako se iz ovog dokumenta vidi, kuée u getu su bile uistinu potpuno prekro-
jene. U mjih se ulazilo kroz zajednidka vrata po sredini geta, pa su prema tome
bila nepotrebna sva ostala vrata za ulaz | sva stepeniSta osim zajednitkog.

Bududi da su sve kute bile spojene, tako da se moglo kroz njih i¢i u sina-
gogu, koja je bila u jednoj od tih 7 kuéa, morao je postojati jedan zajednicki
hodnik kroz sve kuce i sve spratove, &to je nuZno uvjetovalo mijenjanje unutragnjeg
rasporeda prostorija. Iz tradicije znamo, da je naro&ito bio izmijenjen unutrasnji
izgled dviju kuéa uz sinagogu, u kojima su postojale galenije sa kojih bi Zene
mogle gledati §to se deSava u sinagogi § prisustvovati sluzbi boZijoj.®” Na ovo
Je zacijelo mislio direktor demanija kad je pisao Kesneru o rasporedu koji odgo-
vara samo Jevrejima.

Na Zalost, ovi podaci nam niSta ne govore o unutrasnjosti jevrejske kude,
o namjeStaju | predmetima, o njezinom unutradnjem siromastvu odnosno rasko3u,
ali a priori moZemo kazati da je bogatija ili siroma3nija unutraSnjost jevrajske
kuée bila uvjetovana jaBim il slabijim imovnim stanjem njezina stanara. Kad

% Tadlé, n. dj., 370.

¥ Qv, 249, str, 35-35°,

% Nol Matteo Vocativo e Glo. Sinjzza, tutor] di Marla, unica figlla In puplllar etd en erede di quondam
Pletro Jaja, ...protestiamo a Vol, Leon e Lazzaro Constantinl, la refezione e risarcimento di tutti
§ dannj ed interessl, che Ja detta nostra pupilla avrd patito... & caglone della vostra rinitenza e
dilazione a restituirll la casa di sua raglone posta in questa cittd, che vol tenete, totalmente rimessa
in quella forma In cul vi fu consegnata dal di lel ascendent! al vostr] ascendentl; col riaprire clod
Ja porta di detta casa nella strada di Prieki In quel luogo, dove tutt'ora si conosce essere stato
prima I'ingresso di detta casa: e col rimettere tutte le scale necossarie nella detta casa dal vostr)

denti disf: per loro do ed interna estansions del rispettivi appanrtamenti dl detta casa,

nella quale percid si entra al presente per la porta commune sltuata In mezzo al ghetto, la quale
conduce alla scuola degl' Ebbrel., ed all° altre case di ragione publice| tenute in affitto da varl
Ebbrel, e col rimettere dentro la deita mig casa tutte le travature levate dal vostri ascendentl
o chiudere in ognl luogo con_celce e plstra tutto il muro interno della detta mia casa, dal vostr]
ascendent! aperto per aver pib facile ed immediata communicazione col resto del ghetto e della <ruola.

# Galerifa u kuéi Tolentina srufena Je 1921. god.
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imamo u vidu, da je u Dubrovniku bio znatan broj bogatih Jevreja, moZemo zaklju-
8iti da je u kuéama tih ijudi bilo dosta dragocjenosti i luksuznih predmeta.’

Jedan indirektni dokaz o tome, da su jevrejske kuée i stanovi, pa § oni
u getu, bili pristojno uredeni i opremljeni, imamo u dokumentu od 1. VI 1808,
u kojem su popisane kuée u svrhu primanja na stanovanje francuskih oficira. Kuée
su podijeljene u 6 razreda, prema tome da li su predvidene za ukona&ivanje ge-
nerala divizije, generala brigade, pukovnika, majora, kapetana ili porucnika.® U po-
pisu je zavedeno 337 kuéa (stanova), medu kojima se nalazi 18 jevrejskih, 6 za
ukonativanje kapetana, a 12 za ukonadivanje porucénika.'® To Sto nijednu jevrej-
sku kuéu ne nalazimo u prva 4 razreda, nije svakako cudo, jer je u prva 4 razreda
bilo ukupno predvideno 29 kuéa.

Kad uzmemo u obzir, da su Jevreji jo§ 1808. godine Zivjeli prilino zbijeni
u svojim stanovima, tako da 4 u 'moZda bolje uredenim kuéama nije bilo slobod-
nog prostora — dinjenica da je u spomenutom popisu kuéa uzeto u obzir otprilike
2/3 svih jevrejskih kuéa, govori za to da su one odreda bile pristojno uredene.

Dvije kuce u getu, naime one uz sinagogu, sigurno su naroéito paZene i ure-
divane. U njima se odvijao, kako znamo 1z tradicije, &itav Zivot scholae Haebreo-
rum, a u njima su bile i 8kole, o kojima ¢éemo ovdje reéi nekoliko rijeci. Na Zalost,
dokumenti nam malo o njima govore, ali i ovo malo nije bez znadaja, jer bez njih
ne bismo nista znali o jevrejskim skolama u Dubrovniku.

Iz dokumenata kojima raspolazemo doznajemo da su u Dubrovniku postojale
dvije vjerske Skole: niZza i vi3a, a ujedno iz nekih podataka izvodimo da su
Jevreji u Dubrovniku imali i neku Skolu u kojoj su se udili iskljudive profani
predmeti.

Za postojanje dviju vijerskih $kola doznali smo iz veé navedenih dokumenata
o bratovstinama, koje su bile vezane uz ove Skole, a kojima je bila svrha, kako
smo ve¢ kazali, namicanje sredstava za njihovo uzdrzavanje.

NiZa vjerska $kola zvala se Ta/mud Tora, i u njoj su i muska i Zenska djeca
uéila osnovne pojmove Mojsijevog zakona.

Vida vjerska $kola zvala se JeSiva. U toj 3koli su se produbljivala znanja
steGena u Skoli Talmud Tora. Tu su tekstovi iz Biblije &itani, prevodeni i tumaceni.
Buduéi da je u Bibliji ogroman procenat profanih pojmova, to je ova Skola davala
ne samo vjerska nego i profana znanja. Ugitelj i u niZoj vjerskoj Skok Talmud
Tora, i u viSoj JeSiva, bio je iskjutivo rabin. 1z ove konstatacije, i iz Ginjenice
da se u dokumentima spominju uditelji djece, uditelji Skole, naduditelji, Stavise
uciteljica djece, zakludujemo da je u jevrejskoj opéini u Dubrovniku postojala
i neka Glsto profana skola, u kojoj su jevrejska djeca, koja misu polazila drzavne

% Godine 1808. udova Tolentino | Ruben Vita Ambonetti posudill su za kneZev dvor, vierolatno prigodom

proslave Imenovanja marSala Marmonta dubrovm':klm vojvodom, vigse€e kristaine svllacnjake (cloccha)

809, 3652. F. XIV/317; 3856, F. XIV/340), a Daniel Vitall prodao je za 200 dukata 2 flandrijska

)eda(:a pribora (due fornimenti di Flandra) za upotrebu takoder mar3ala Marmonta. A. G. 71808, br. 2150,

» Stato delle case In cittd capacl al presente d'alloglare | militarl, divise In sel classl, Ragusa a di
1. VI 1608. A. G., Dopunct I,

100 Salamona Ternl, Abrama J. Parda, Rub Amb iela Tolentino, Sabata Levi Mandolfo za
kapetane. Za porutnlke: Sgmuela Ventura, Josefa Ambunettl Jakova Tolentino, Jakova Russi, Israela
Mandolfo, Molsl]e Levl Mandoifo, Ssbata Janni, udove Ambonetti, Isaka Kampos, brade Valenzin,
Mojsija Vita Levi Mandolfo | Jakova Pardo.
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gkole, udila osnovna znanja, Gitati, pisati, ratunati, talijanski jezik i druge pred-
mete. Na Zalost, niSta ne znamo o nastavhom planu i programu.

U popisu dzvrS8enom krajem 1815. godine nalazimo troje oznaceno kao udi-
tetie. To su Samuel Tolentino, kome je zvanje ucitelj djece (maestro dei ragazi),
njegova Zena Venturina Cocen — uciteljica djece (maestra dei ragazi} i Natan
Maestro — ucitelj Skole (maestro di scola).

" Sto se fi€e Natana Maestra, stvar nije sigurna. Ne z2namo da li je rijed
"0 uditelju ili o funkcioneru schofae, o ¢emu smo govorili u prethodnom poglavlju.
‘Istina je, da ne bi bilo logiéno zakljuéitli, da se u jednom popisu, gdje se biljeze
zvanja, maestro di scola shvati kao mestar scholfae, jer to nije zvanje nego &ast,
ali kod popisa nije iskljuceno da je olako zabiljeZeno jedno za drugo. Ucitelji
sigurno mijesu blli samo uditelji, nego su se bavili i trgovinom [ obrtom, jer
utiteljska sluzba sigurno nije mogla osigurati 2ivot njima i njihovim porodicama.
‘Za ovo hmamo konkretan primjer kod Israela Maestra, koji se u dokumentu od
27. V 1814 titulira jedanput jednostavno kao uiitelj djece (maestro di ragazzi),
-a drugi put kao nadugitelj ili Sef uditelja jevrejske Skale (capo maestro di ragazzi
di scuola hebraica),' dok mu je u popisu oznageno zvanje: industriante. Najpri-
rodnije bi bilo da naslov capo maestro shvatimo u smislu direktora skole i da mu
pridamo funkctje koje ¢ danas ima jedan direktor skole, ali da li je nasa pretpo-
stavka tatna, za sada ostaje otvoreno pitanje.

Kad govorimo o jewejskim $kolama u Dubrovniku, treba naroéito istaknuti
dinjenicu da je schola Haebreorum redovito birala dva deputata, koji su za vri-
jeme od dvije godine vodili nadzor nad Skolama za djecu (2 deputati sopra le
scole de’ ragazi). To bi, dakle, bili nadelnici prosviete u maloj jevrejskoj opdéini.
Svakako, postojanje u njoj ovakvih sluzbenika nedvojbeno govori o dobroj orga-
nizaciji njena 3kolstva. Nije stoga nikakovo €udo §to je nemoguée namjeriti se na
dubrovadkog Jevrefina koji ne bi znao pisati, dok je to dosta &est slugaj s drugim
naSim posloviim Hudima.!o?

Na kraju ovog kratkog prikaza o jevrejskim Skotama u Dubrovniku Zzelimo
naglasiti jo jednu zanimljivu Sinjenicu, a to je postojanje jedne uditeljice u Du-
brovniku pofetkom XIX stoljeéa. Poznato je, da se prve utiteljice u Dubrovniku
pojavijuju istom krajem XIX stoljeda, pa bi stoga uciteljica u jevrejskoj Skoli u
Dubrovnlku Venturina Cocen u historiji Skolstva u Dubrovniku nosila prvenstvo

i‘morala | biti posebno spomenuta.

Jevreji-u Dubrovniku od 1808. do 1913. god .mali su dva grobidta. Jedno
nedaléko iza gradskih zidina na Posaty, na lokalitetu koji je i danas poznat pod
nazivom Zudioski grebi, i drugo na Boninovu. GrobiSte na Posatu definitivno je
"premje§teno na Boninovo 1913. godine, kad su tamo prenesene nadgraobne ploce
i kosti pokupljene iz grobova. Zanimljivo fe, da su dubrovatki Jevreji tokom 100
™ - venditiones cenceliariaa ‘151, 32'—33, U dokumentu je rijeé o ustupanfu kuée na Prijekome bratu
12 alataln ofu. Jorael )mparl!:rerprggremg’; gogj:d:m mgf:\,:ﬁ.kog Jevrajlna kaie da_ne znp_ pisatl, alt to

nle}‘legllalos ':t‘:zrg:[edllac \?ec doseljenl vijerojatno u odmaklo] dobl, Rije2 je o Sabatu Castru, ko]l je

dosello iz Zantea. Akt gdle se za njege ka%e -~ =non sa scriveres — Ja iz 1811. g. D. 250,
147,
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godina koristili i jedno i drugo grobiSte. Na grobiStu na Posatu pokapali su se
u zimskim mjesecima jer je blize, a u ljetnim na Boninovu.

Istorija starog jevrejskog grobiSta Zudioski grebi nije nam dovoljno poznata.
Poznat nam je samo jedan ugovor o proSiremju ovoga grobiSta iz 1652. godine
(faksimil kod J. Tadi¢a, n. dj., str. 516). Ne ulazeéi u istrazivanje istorije ovog
starog grobi3ta, kazat ¢emo samo da je schola Haebrerorum pladala za zemljiSte
na kojem se ono nalazilo 7,5 dukata bratovStini presvetoga Rozarija, a za jednu
kudicu i komad zemljiSta koje je isto tako sluZilo za grobiSte 20 groSa redovni-
cama sv. Marije od Kastela.'"”® Spomenut éemo takoder, da je schola Haebreorum
posjedovala na Posatu jednu kuéicu sa komadom zemljiSta na kojem su u jednom
dijetu bili grobovi, te je tu kuéicu sa zemljiStem, 12. VI 1808, izdala u najam
St epanu Basiéu za 60 dukata godiSnje, pod uvjetima da ono mjesto gdje su gro-
bovi mora ograditi medom i da schola nije duZna nadoknaditi poboljSice na kudi
i zemljistu poslije BaSiceve smrti.'™

Nas ovdje zanima kada su i kako dubrovacki Jevreji dobili novo grobiSte na
Beninovu.

Malo dana nakon Sto su Francuzi uzeli vlast, general Clausel, guverner
Dubrovnika i Albanije, izdao je naredenje da se unapred ljudi ne smiju viSe
pokapati po crkvama ni u blizini grada.i®s .

lzgleda da je traZzenje novog lokaliteta za grobiSte od strane Jevreja bilo
uvjetovano bas spomenubim aktom generala Clausela, premda bismo mogli pomi-
sliti da je posrijedi bila oskudica prostora na starom grobiStu, uzevdl u obazir
da se Jevreji pokapaju samo po jedan u svaki grob. Zakljudili smo da je traZenje
novog lokaliteta uvjetovao Clauselov akt jer se u prvom rijeSenju o novom loka-

litetu govori, da je dovoljno udaljen od grada, tako da se neée osjetati zadah
grobova.

Iz dokumenata proiziazi, da su dubrova&ki Jevreji imali dvije ponude zem-
ljiSta za grobiSte, od kojih su jednu prihvatili, ali je ona bila ponistena, a druga
_im nije odgovarala. Konatno su dobili i treéu ponudu zemljista, naime podesan
poloZaj na Boninovu, koju su prihvatili. ' i

Evo, kako je tekla stvar. U jednoj molbi, koju nijesmo pronaSli, a za koju
smo saznali iz njena rijeSenja, schola Haebreorum zatraZila je za novo grobiste
lokalitet na Gracu (na vrhu danasnjeg parka Gradac), nudeéi godiSnji najam od
jednog lujdora. Tada$nji generaini administrator Bruére 3. marta 1808. povoljno
je rijesio njihovu molbu i istodobno naredio provizornoj komisiji da sklopi ugovor
s Jevrejima za spomenuto zemljiste na Gracu, koji im je dodijelio, kaZe se
u naredbi, general Clausel. Svoje rjesenje obrazioZio je time, da je teren slobodan
i da je dovoljno udaljen od stambenih zgrada, tako da zadah grobova neée nikome

w3 Za vrijeme Francuza iznos kojl se placao Bratovitini presvetoga Rozarila i18zo je u korist demanija,
Jer su sve bratovitine bile ukinute, a ona} iznos kojl se platao redovnicima sv. Marije od Ke3tela
predavao se u korist novoosnovanog dubrovatkog licela. Registre des declarations de rentes 1811, str. 25.

04 D, F. 242 8.

15 Nismo uspjell pronaéi taj akt, pa ne znamo kad [e tono Izdat, all svakako prile 15 marta, ked se
spominje kao veé 1zdat. A. G. 1808, br. 126. Nije totno da Je te] akt lzdat u aprilu, kako. tvrdi Jovica
l:erov]ié.3 Srpskg-pravoslavna groblla u Dubrovniku, Dubrovnik, mjesetna Illustrovena revija, br. 9—10
1929), 316~-319, .
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smetati. U pogledu godisnjeg najma komisija je trebalo da prihvati ponudu
Jevreja.lo¢

Istoga dana satinjen je ugovor o najmu spomenutog zemljista na Gracu sa
toéno oznacenim granicama. U ugovoru se spominje neka stara gradevina koja
se iznajmijuje skupa sa zemljiStem.!'” Ali ovaj ugovor, registriran u Venditiones
Cancellariae,'® bio je poniSten samo tri dana kasnije, i to po naredenju istog
generala Clausela, s 'motivacijom, da je sklopljen bez odobrenja i potrebnih for-
malnosti.'® Tako je ova kombinacija propala, pa su Jevreji ponovno morali misliti
gdje da nadu pogodno zemijiste.

Prije 25. marta njima je stvarno dodijeljen neki novi. nama nepoznati loka-
litet, ali su jevrejski deputati odbili da ga prihvate, ve¢ su zatrazZili da im se
zamijeni, navodeéi da je Jokalitet koji im je doznacio komesar Frezza opasan.''®
Molba jevrejskih deputata od 25. marta, u kojoj su molili zamjenu zemljista pro-
slijedio je administrator Garanjin 31. marta 1808. komesaru policije Frezza sa nalo-
gom da nade jedno pogodno mjesto za grobiste Jevreja.'!

Komesar Frezza je smjesta izvrSio nalog. Istog dana, 31. marta, doznacio je
Jevrejima za grobiste ogradeno zemljiSte na Boninovu, viasniStva Nikole Lucijana
Puciéa-Sorkoteviéa. Originalni akt kojim je Frezza doznagio ovo zemljiste Jevre-
jima nismo pronasli, ali smo nasli da je registriran 19. VII 1809. lzgleda da nekome
nije bilo pravo 3to je ovo zemljiSte doznateno za grobiSte Jevrejima, ili je
moZda netko drugl racunao na to zemljiSte, pa je spomenuti akt, na zahtijev Sa-
bata Vita Levi Mandolfa i Davida Luzene, bio registriran, kako bi svakomu bilo
jasno, da se tu nema viSe 5to mijenjati."?

Tako je i bilo. Jevreji su zadrZali lijepi poloZaj na Boninovu, koji jos i danas
sluzi za njihovo grobiste."?

EMANCIPACIJA

Zacijelo je najznadajniji dogadaj u historiji Jevreja uopcée, pa tako i dubro-
valkih, dobivanje gradanske ravnopravnosti — mnjihova emancipacija. Kad govo-
rimo o znagaju emancipacije, Izgleda nam da nije vazno, da li su Jevreji u jednoj
zemlji ili jednom gradu bili podvrgnuti vedim ili manjim poniZenjima, da li je

105 Messleurs de la Commission provisolre de Raguse sont Invités de vouloir bien falre faire un acte
de vente a la nation Julve... du terreln situé & Gredaz, que S. 8. Mr le géneral de Division
Clause! leur a accordé pour leur servir de cimetidre, ce terreln ost inoccupé et suffisement elolgne
de toute habltation, pour n'avolr polnt 2 cralndre que ['odeur fetide des tombeaux puisse lncommoder,
Le fond en appartenant au fisc, les Juifs offrent de le prendre 2 loyer perpetuelment moyennant le
prix et somme d'un luis d'or pour chaque an. .. »Registro delle terminazionl. . . u seriji Criminatia 24, 11,

:: grl $k1lapanju ugovora scholu su zastupall Abram Salaman Pardo | Sabat Vita Levi Mandolfo.

v. 151, 2.
w U ovom naredenju lokalitet odreden za Jevrejsko groblle nazivije se Kalvari), kako se u starinl zvalo

mjesto gdje su Jevrefi htjell osnovati svoje groblje. Reglstro terminaziani.. ., str. 11
A, G. 1808, br, 133.
M ybid,
12 Ragusa “marzo 1808. E stato fissato per clmiterio della nazione ebraica il locale murato di proprietd

del Sr Nicolo Luziano Pozea-Sorgo, situato nel plano aperto di Boninovo dletro le autorlzzazionl
%up;rlorl. creduto locale a proposito é scelto a quest'uso. i/ commlssario genersle dl Polizia.
. F. , 27—27".

113 Pramda Je ovo groblste dobijeno 1808, god., izgleda da se na njemu pofelo pokapatl tek 1814. god.
Iz te godine Je, prema K ijl dr Leibowlitza, na]starlja nadgrobna plota.
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za njih vaZio neki stroZi ili blaZi zakon, vaZno je to, da su oni samo zbog toga
§to su rodeni kao Jevreji bili smatrani neravnopravnim ostalim gradanima. A to
je ono 3to ih je moralo samo po sebi najviSe, da ne kazemo jedino, vrijedati.
Prema tome, njihova emancipacija, bez obzira na strozi ili blaZi rezim, bez obzira
na veéu ili manju toleranciju prema njima, morala je svugdje biti doGekana neiz-
mjernim veseljem. Aktom emancipacije oni su osjetili, da su ljudi kao i svi ostali.
Dobili su garanciju da se ne moraju viSe bojati nehumanih dekreta i edikata,
a istodobno da ne moraju biti zahvalni onima koji su prema njima bili »dabri«.
To su osjecaj i saznanje &iji znadaj i veli€inu moZe pravo shvatiti samo onaj
koji ga je doziveo.
Emancipacija dubrovagkih Jevreja, kao | ostalih Jevreja u dalmatinskim gra-
dovima, pada u period prve emancipacije Jevreja (1789—1815), kada su bili
emancipirani Jevreji u Francuskoj i kada su Jevreji i u drugim drzavama, pod
uplivom ideja francuske revolucije, koje je raznosila francuska vojska, dobili rav-
nopravnost ili je barem njihov poloZaj bio popravljen.,n4
O emancipaciji Jevreja u dalmatinskim gradovima, a posebno u Dubrovniku,
do danas nije pisano. Cinjenicu emancipacije Jevreja u Splitu zabiljeZio je Grga
Novak,'s a u Dubrovniku Lujo Vojnovié.!"* Dok su Jevreji u Splitu i drugim dalma-
tinskim gradovima bili emancipirani odmah po ulasku francuskih trupa u Dalma-
ciju 1806. godine, dubrovacki Jevreji morali su &ekati svoju emancipaciju jo$
dvije godine.
Prije nego predemo na izlaganje kada je i kako uslijedila emancipacija dubro-
vackih Jevreja, potrebno je makar i u najkraéim crtama opisati njihov poloZaj
u Dubrovackoj Republici pred samu emancipaciju.
Kakav je de facto bio taj poloZaj nije lako utvrditi, jer je dubrovatka vlada
u pogledu svojih Jevreja donosila ponekad uredbe i zakone, kojih se nije striktno
pridrzavala. Mi éemo ovdje iznijeti, kakav je ibio njihov polozaj de jure, tj. iznijeti
éemo ogranicenja koja su im bila postavljena, koja su im, dakle, uvijek visila nad
glavom, i za koja su, u sludaju prekrSaja, mogli biti pozvani na odgovornost.
Majvainija uraedba, koja je regulirala status Jevreja u Dubrovniku u XVill st.,
donesena je 12. VI 1756.'" Tugno mjesec dana ranije, kada je donesena odluka
o eventualnom protjerivanju iz Dubrovnika izviesnog broja jevrejskih porodica,
koje su se naselile u Dubrovniku poslije 1739. god., dobili su nalog senatori,
zaduzeni za proSirenje geta, da tzrade plan o mnogim pitanjima koja se tiu
Jevreja. Plod jednomjeseénog rada ovih senatora bila je gore spomenuta uredba.
Uredba o kojoj govorimo sastojala se iz 18 poglavlja,'’® prema kojima je,
izmedu ostalog, naredeno, da svi Jevreji moraju stanovati u getu ili njegovom pro-
Sirenju, a ukoliko bi stanovali izvan geta, da moraju snositi sve terete geta kao
da u njemu stanuju; da nijedan Jevrejin ne smije nodu iziéi ¥zvan kuée, pod pri-
us S M. Dubnow, Die neueste Geschichte des jadischen Volkes I, Berlin 1920, 68, razlikuje 4 perioda
u vezi emancipeclje Jevreja: 1° Razdoblje prve emancipacije (1789--1815), 2° Razdoblle prva reakcije
na emanclpaciju (1815—1840), 3% Razdoblje druge emancipacije (1848—1881) | 4° Hazdobije druge
reakclje (1881—1805).

s 2jdovi u Sptitu, Split 1920, 63.

s Pad Dubrovnika, Il {1807—1815), Zagreb 1908, 114—115.

%7 Consitlium rogatorum [del]la: Cons. rog.) 169, 195—197".

s Prvo | petnaesto poglavije nije registriranc, 8 peto, Sesto | dvanaesto je trebalo popravitl, tako da
ne znamo Sto su ovih pet poglavija sadrZavala.
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jetnjom kazne od 2 mjeseca zatvora I 100 dukata globe, za kojih 100 dukata mo-
raju dati dobro jamstvo, inaCe moraju napustiti grad, a Malo vijece mora, pod
prijetnjom kazne pridrZane za krSenje zakletve, povesti postupak protiv prekrai-
telja; da svaki Jevrejin, kome bi bila potreba izi¢i noéu mora imati pismenu
dozvolu od sudaca kriminala, koja vazi samo 2 dana; da se ubuduée ne smiju
proSirivati ni nadogradivati kuée u getu ni na troSak samih Jevreja, a da moraju
sami vrSiti potrebne popravke na kuc¢ama, osim kad su u pitanju krovovi, za $§to
ée dati novac drzavna blagajna; da nijedan Jevrejin ne smije ulaziti u kuée kr§éana
osim u kuée plemiéa, Antonina, Lazarina, lije€nika, hirurga i onih trgovaca koji
jzdaju police u Caninarnici, i to pod prijetnjom kazne od 15 dana zatvora i 30
dukata globe; da nijedan Jevrejin ne smije nositi svoju trgovacku robu na prodaju
po gradskim ulicama i drugdje osim na Tabor, pod prijetnjom kazne od 15 dana
zatvora i 30 dukata globe; da unaprijed svaki Jevrejin mora nositi oko SeSira ili
kape Zutu traku najmanje tri prsta Siroku (kazna 10 dukata); da se nijedan strani
Jevrejin, koji bl doSao u Dubrovnik, ne smije zadrzavati duZze od mjesec dana
i smije stanovati jedino u getu, i da gestald Jevreja mora o njegovom dolasku
obawvijestiti Malo vijeée (kazna 500 dukata); da ubududée Senat moze dozvoliti
ussjenje samo onim jevrejskim porodicama koje dokaZu da imaju barem 1.000
cekina.

Poslije ove uredbe pitanje Jevreja uzeto je ozbiljnije u pretres tek 8. VI
1782. god.'? Tada je npr. zakljuceno da nijedna krSéanka ne smije sluZiti Jevre-
jima koja me bi pokazala pismenu potvrdu od Zupnika da je pro&la 50 godina
(ni u kojem sluéaju ne smije noditi u kuéama Jevreja), pod prijetnjom kazne
od 2 mjeseca zatvora, a Jevrejin koji bi je uzeo mora platiti 100 dukata glabe.'®
Zatim je naredeno, da se povedu jzvidi koliko Jevreja stanuje izvan geta, na kojem
mjestu, u kojim kutama, uz %oji najam, koliko Jevreja ima u gradu, koliko ih se
uselilo poslije 1755. god., te da o svemu bude podnijet toéan popis Senatu.
Istovremeno je izdana naredba Malom vijeéu, da ne smiju dozvoliti nijednom
devrejinu boravak izvan grada izuzev na Plo¢ama, ali samo na odredeno vrijeme
i uz lijeSnicku sviedodzbu, s time da ne smiju stanovati s kr§éanima. R

Tokom narednih godina do pada Republike dulnuvacka viada donijela je jo$
nekoliko naredaba koja su ograniSovala prava Jevreja, kao §to su: da nijedan
Jevrefin ne smije Uzeti pod najam nijednu kudu u gradu, niti iziéi iz one u kojoj
stanuje; 2 da svi duéani Jevreja, 1 oni u kojima se prodavaju ZiveZne namirnice,
moraju biti zatvorene kad odbije 24 sat, pod prijetnjom  kazne od 50 dukata;'?
(pa dan 25. X 1790, obnovljena je naredba o nodenju Zute trake oko Sesira, i ona
je saopéena pred Zamanjom, predstavnikom Malog wvijeéa, Judi Costantiniju i
Abramu Ambonettiju, gestaldima scholae Haebreorum'® da Jewreji i komicari
ne smiju -ulaziti u kafane pred dvorom,' da ne smiju posjedovati viSe od jedne

1 Cons. rog. 19D, 166—168".
m Od ove zabrane su lzuzete dojllje, ell ona moraju dobiti svaki put dozvolu od Malog vljeéa, koje
tu dozvolu izdaje na temelju zekletog svjedotanstva lijeEnika da dotitna Jevrejka nema dovoljno

mitjeka.
2 Cons. rog. 181, 47, 24. IV 1783.
"2 Cons. minus 107, 83—88', 3. ) 1785.
12 Cons. minus 109, 13.
1 Cons. rog. 204, 38'~=37, 4. WV 1797,
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kuce, i da moraju u roku od 6 mjeseci prodati ukoliko imaju viSe od jedne, a ako
to ne uéine sami, prodat ée viSak kuéa drzavni riznicari; da ubuduée ne smiju
sticati bilo na koji nagin nove nekretnine, pod kaznom konfiskacije.'?s

Na kraju éemo spomenuti jo§ jednu odluku, koja ne ograniGava prava Je-
vreja ali u kojoj je implicite sadrZano krienje njihovog najosnovnijeg prava, prava
slobodnog ispovjedanja svoje religije. Rijet je o odluci od 18. il 1804. godine,
u kojoj se Senat grozi teskim kaznama od godine dana strogog zatvora sa oko-
vima na nogama koje ée nositi 6 mjeseci u toku te godine onome koji bi pokrstio
Jevrejina iznad 14 godina, onome pak koji bi pokrstio Jevrejina ispod 14 godina,
predvidena je kazna od 2 mjeseca zatvora, s time da svakog osmog dana kroz
ta dva mjeseca mora biti Siban pred odredom straZe, a onaj koji bi pokrstio jevrej-
sko dijete na &asu smrti, osloboden je svake kazne.'?

Ova odluka, kao i ostale koje smo iznijeli, dovoljno same za sebe govore,
pa neéemo ulaziti u njihovo ras&lanjavanje. Konstatirat ¢emo samo da su one
davale dovoljno razloga dubrovatkim Jevrejima, da od 'srca pozdrave ulazak fran-
cuskih trupa u Dubrovnik 1806. i da oduSevljeno odobravaju generalu Marmontu,
kad je 31. januara 1808. ukinuo dubrovacki Senat.'?’

Vjerujemo da su dubrovatki Jevreji u ovom dekretu generala Marmonta
vidjeli svoju emancipactju, 1 da im nije ni na pamet padalo da traZe da im bude
dana nekim posebnim aktom.'?

Oni su Zivjeli u slobodi kao i ostali gradani, ostajuéi ipak zdruZeni u svojoj
maloj opéini kao posebna cjelina. To su pokazali i prigodom proslave imenovanja

mar3ala Marmonta dubrovackim vojvodom 16. aprila 1808, kada su mu uputili po-
sebnu delegaciju.'®

Tako bi to moZda i dalje teklo da se nije desio jedan sluéaj koji ih je
upozorio, da sve jo$ nije u redu. Rije¢ je o prodaji kuée Zene Abrama Jannija na
javnoj drazbi. Na licitaciji je kuéa dodijeljena bratu Abrama Jannija. Ali tada se
postavilo pitanje 0 valjanosti ove prodaje, buduéi da Jevrejin po starim zakonima
nije smio steéi novu kudu. Ovaj prigovor fje postavio brat Jannijeve Zene Abram
Salamon Pardo, traZeéi da kuéa bude ponovno stavljena na drazbu, jer ée biti

125 Prilog A. G. 1808. br. 790, Odluka Je od 6. Xl 1799. Nlje unesena u Cons. rog. Pisar Je propustio
da unese sve odluke od 19. X 1789. do kraja 1799. Rije& je o lzvodu Iz konceptne billeZnice kancelara.
Cons. rog. 210, 13—13'. Vid. takoder odluku od 31. VIl 1808, u kojo] Jo rljeE o pokr3tavanju djedaka
Jevrelna, u 3to.se umje3ao | sam general Lauriston. /bid., str. 65,
7 Ne raspolafemo dokumentima, koji bl nam govorill o odnosu dubrovatkih Jevreja prema onim fran-
cuskim trupama, kole su udle u Dubrovnik, ali moZemo pretpostavitl, da su 1h pri svakom koraku
pomagali. To nam potvrduje slual Isaka Vita Ambonettija, &ije Imenovanje za nadzomika vanrednog
kopnenog i pomorskog transporta od 28. VII 1806. general Lauriston oveko obrazlaZe: »Les services
importans que vous avez rendus aux troupes frangaises et le vif empressement que vous avez
temolgné de leurs é&tre utile, m'ont determiné pour vous donner une preuve de la reconnalssance
que I'on wvous doit & tant de titres ...« Ovu potvrdu je Ambonetti priloZio molbl kejom je 1809.
godine molio neko bolle mjesto u nacionalnoj strezi. A. G. 1809, br. 694. F. XVI1/7. Privrzenost
Jevreja prema Francuzima bila je poznata 1 izvan Dubrovnika. Narodito su ih zbog toga wrzili her-
cegovadki Turci, ko}i su sanjall o uspostavi Dubrovadke Republike, od koje su dobivali darove. O
tome pife francuski konzul u Travnlku 30. VIIl_1809. ministru vanjskih posiova, te za hercegovatke
Turke kaZe: »Pristafama Francuza, a narofito 2ldovima, prijete najstra$nijlm kaznama.s V. Jelavié,
1z prepiska francuskog generalnog k lata u Tr Iku u godi 1807—1814, Glasnik ZM, XVI (1904),
472--473. VId. M. Gavrilovié, ispisi iz pariskih arhiva, Zbornik za Istoriju, jJezlk 1 knjiZevnost srpskog
naroda, 1 (1904), 408,
Sam Marmont smatrao je emancipaciju toliko prirodnom da akt o tome uopfe ne spaminje u svojim
Memorie del Maresciallo Marmont, duca d! Raguss, 1, Mllano 1858.
% Delegaclju su saZlnjavall |smael Valenzin, Sabat Levli Mandolfo | {sek Kempos. A. G. 1808, br. 391.
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skuplje prodana. | zbilja, prodaja je poniStena i kuéa ponovno stavljena na pro
daju, s time da se i Jevreji mogu natjecati.'®

Ovaj sludaj, a pogotovo &lan 3. Marmontova dekreta o ukidanju Republike,
koji je govorio, da ¢e pravda biti administrirana po starim zakonima i obicajima
Dubrovnika, $to je nuzno uvjetovalo neravnopravni odnos prema Jevrejima u po-
redenju sa ostalim drZavljanima, a moZda i uznemiruju¢i glasovi o »Sramnom
dekretu= (Déoret infame) Napoleona od 17. Il 1808, potaklo je dubrovacke Je-
vreje, da molbom od 22. V| 1808, koju su potpisala 4 deputata jevrejske opéine,
zamole generala Marmonta, pozivajuéi se na slobodu, koju uzivaju svi Jevreji u
Talijanskom Kraljevstvu, neka izvoli narediti odnosnim vlastima, da ubuduée mo-
raju smatrati Jevreje kao i sve ostale drzavljane.'®

Marmont je istog dana, primiv§i povoljan izvestaj od Garanjina, donio kratak
dekret kojim je ukinuo sve zakone stare dubrovacke viade, koji su ogranicavali
civilna prava Jevreja, i naredio da oni moraju uZivati ista prava kao i ostali
gradani.'®?

Time je emancipacija Jevreja bila sankcionisana, i da nije 1809. izbio spor
o jevrejskoj zakletvi, o Eemu ¢éemo kasnije govoriti, do 1814. god. ne bismo imali
§to primjetiti u pogledu poStovanja ravnopravnosti dubrovagkih Jevreja sa ostalim
gradanima.

Dobivanjem ravnopravnosti dubrovacki Jevreji primili su, razumljivo, i duzno-
sti svih ostalih gradana. Pored ostalog, ukljueni su u narodnu stra?u osnovanu
1809. godine, u ‘koju su morali stupiti svi muskarci od 18 do 50 godina Zivota.'3
Ali iz pitanja koje je nastalo u aprilu 1814. godine vidi se da su tacite bili
iskljuteni od obavljanja sluzbe sanitarnih straZa. Tada se, naime, predsjednik
sanitarne sluzbe knez Sorko&evi¢ obratio guverneru u Zadru jednom predstavkom
u tkojoj kaZe, da su samo Jevreji medu svim gradanima izuzeti od sanitarne
sluzbe, i to zbog toga &to bi navodno seljaci, odredeni za straZu sanitarnog
kordona, tesko podnosili da budu podredeni njihovim naredenjima, pa predlaie
da budu podvrgnuti pladanju godidnje kontribucije od 1500 dukata, §to bi pred-
stavljalo pravednu naknadu.

Guverner Toma$ié odbacio je ovaj prijedlog 27. aprila iste godine, kao stvar
koja bi unijela odiozno pravijenje razlike {che porterebbe un odiosa distinzione),
i stao na stanoviSte, da se uspostavi pravedni red smjena, kojim bi bili obuhva-
éeni i Jevrejl kao i svi drugi gradani istoga polozaja, ostavljajuéi ipak na veolju
Jevrejima, koji se iskljudivo posveéuju trgovini, da kad dode njihov red odrede
na svoje mjesto nekoga drugoga.’3

Time je ovo pitanje bilo rijeSeno. Jevreji su ukljuSeni u smjene sanitarne
sluzbe kao asistenti u raznim mjestima sanitarnog kordona,’®s ali su se sluZili
™ A, G 1808, br. 748, 780. Reglstro terminazionl ... Ovim Je Pardo usplo da mu sestra skuplje proda

kuéu, | da de facto bude ukinut jedan stari zakon.
A, G, 1808, br. 1406. Vid. priiog br. 1.
m A G. 1808, br. 1413. Vid. prilog br. 2.
W |y spiskovima narodne strafe kole smo pregledell nismo na3ll da Je ijedan Jevrelin bio postavijen
. na koji veéi &in od kaporala. Redovito su uziman] kao strijelel u rezervne odrede. A. G. 1810, br.
1 Avsttincs /12:1«;4 "o 0t eredS?ll/g.l °
U Julu 1614, bIli su "odredenl: Rafael Constantinl y Ombll, Abram Pardo u Banima, Jekob Tolentino

u Ridici, Jozef Leon Levi Mandolfo u Donjoj Vitaljini, Mihael Maestro u OS3ljemu, Sabat Janni u
Petradi i Daniel Tolentino u Petrovom selu.
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slobodom koju im je dao Tomasié, pa su redovito slali druge na svoja mjesta.'®
No bilo je sluéaja da su pojedini Jevreji sami lizdrzali svoju smjenu.'¥?

Jo§ prije nego §to je pokrenuto ovo pitanje sanitarne sluzbe, austrijske
vlasti su, na molbu Jevreja, izdale javni oglas koji se moze smatrati potvrdom
emarcipacije Jevreja dobivene od Francuza.

Kako je poznato, austrijska vojska u$la je u Dubrovnik krajem januara 1814.
godine. Ulazak austrijske vojske ohrabrio je, bez sumnje, one koji su jo3 sanjali
o uspostavi stare Republike. Razumijivo je, da su takvi elementi osvetnicki gle-
dali na Jevreje — prijatelje Francuza, koje su oni toliko mrzili. Kao najmanje
§to su mogli uéiniti, pripremali su kamenje i smrdeéa jaja, da ih bacaju na
Jevreje, ako se u toku nastupajuéeg Velikog tjedna i o Uskrsu usude pojaviti na
ulicama, kako bi barem u netemu ozivjeli obi¢aje stare Republike.

Ovo komesanje ponukalo je jevrejske deputate, da uprave molbu na generala
Milutinoviéa, u kojoj su izloZili, kako za vrijeme Republike nisu smjeli izi¢i na
ulicu tri dana Velikog tjedna i tri dana Uskrsa, i kako se sada spremaju neki
opaki tipovi, da ih u to vrijeme napadaju, da su Stavide veé poceli ostvanivati svoje
zle namjere; oni ga zato mole da ih zaStiti od ovog neasnog postupka.

Ova molba, upuéena 24. marta 1814, naisla je na dobar prijem kod generala
Milutinoviéa, koji je smjesta na poledini ‘molbe dao uputstvo intendantu, da
stane na put ovom bezakonju, proglasivi odgovornim roditelje za ponasanje
svoje djece.'

Veé sutradan, 25. marta, iziSao je javni oglas, koji je, kako smo malogas
kazali znadio potvrdu ranije dobivene emancipacije. »Jevreji su smatrani u svim
driavama njegova velitanstva, &italo se u oglasu, jednako kao i ostali gradani.
Oni moraju uZivati ista prava u provinciji Dubrovnika. Stoga se upozoravaju sta-
novnici, da nitko sebi ne dozvoli, da ih bilo u demu uznemiruje, a narodito u dane
Velikog tjedna, jer ée odevi biti odgovorni za ponasanje svoje djece.«'®

Dubrovadki Jevreji su, dakle, zapo&eli svoj Zivot pod austrijskom vladavinom
nailazeéi na razumijevanje kod njenih najviSih predstavnika. Kakva je bila njihova
daljnja sudbina, tek treba da bude istrazeno.

Vratimo se sada na veé najavljeno pitanje jevrejske zakletve, koje je po-
krenuto 7. marta 1809. godine. Toga dana Salamon Mojsije Terni poloZio je protiv
svoje volje zakletvu u kojoj je vidio, kako se u svojoj oStroj zalbi intendantu
Garanjinu izrazio, iregularan akt sudaca kojim su kona&no obnovili stare metode
inkvizicije.'4

Da vidimo kojom prigodom je morao Terni poloZiti ovu zakletvu i u ¢emu se
ona sastojala? Terni je pozvan na sud od nama nepoznata tuzitelja, koji je od
njega potrazivao 600 kolonarnih peda (pezze collonarie), i kad je Terni odbio da
mu ih dade, tuZitelj je traZio da se zakune na na&in koji je izazvao revolt ne samo
Ternija nego 4 ostalih dubrovackih Jevreja, koji su posredstvom 4 &lana Malog

7, VII 1814. predstavnici Jevreja podnlijeli su sanitarno] komisi)i spisak od 40 Jevreja keji imaju
platiti 200 talira, 5to Ge bitl ispladeno onima, kejl ée th zamijenlt! kad dode njihov red sanitarne
glutbe. Protocolo della commissione di senitd dal 24. magglo 1814, br. 924, Dopunci br. 24,

W Mihael Maestro u Q3ljemu. /b/d., br. 851,

:3' ﬁ’u;trlacs 1814, br. 578, Tit. XXIV. R. 8.

39 /i

0 A G. 1809, br. 995, F. XIV/79.
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kapitula svoje schole istodobno protestirali kod Garanjina protiv ovakvog naéina
polaganja zakletve, =koji nije u upotrebi, ka?e se u protestu, ne samo u pokra-
jinama koje imaju sreéu da Zive pod presretnom vilaséu preuzviSenog naseg vrhov-
nog gospodara, nego ni u najnekulturnijim krajevima Evrope« '

Veé iz podataka u Ternijevoj zalbi i protestu Malog kaputula 1evrejske schole
moghi bismo donekle rekonstruisati napadanu zakletvu, ali nam ti podaci nisu
potrebni. Ovakva zakletva bila je stvarno ponekad u upotrebi u Dubrovaékoj Repu-
blici. To su priznavali i Terni | Mali kapitul, samo §to su oni tvrdili da je takva
zakletva upotrebljena vrio rijetko, 4 puta u poslednja dva stoljeda, a suci su
nasl da je upotrebliena 7 puta u posljednjih Sezdeset godina. Zahvaljujuéi navo-
dima sudaca, koji su se pobrinuli da naznae toéno ko je i kad poloZio ovakvu
zakletvu, kako bi dokazali da oni nisu zaveli nikakvu novotariju, u stanju smo da
toéno opiSemo u Eemu se ona sastojala.

Mjesto da govorimo uopce, opisat ¢emo zakletvu na sluaju samog Ternija.
Kao da ga gledamo kako se opire i kako u alternativi da ili izbroji 600 pec&a ili
polozi traZenu zakletvu konaéno pristaje i nervozno izuva obje &izme, Jako mu
suci ka?u, navodno da bi pokazali kako su Sirokogrudni, da je dovolino da izuje
jednu; kao da ga gledamo kako drZi ruku na tefilinu, stoji bosonog okrenut prema
suncu, u naroditoj kosulji i sa jevrejskim SeSirom na glavi, i kao da ga cujemo
kako govori: »Ja, Salamon Mojsije Terni, kunem se Bogom Zzivim, Bogom svetim,
Bogom svemoguéim, koji je stvorio nebo i zemlju i sve 8to se na njemu nalazi,
da sam u ovoj parnici, u kojoj me tereti tuZitelj, nevin i da cu kazati istinu,
i ako sam kriv ili ako upotrebim kakvu laZ ili prevaru dvosmislenih rijedi, neka
me proguta zemlja, kao 3to je progutala Datana i Abirana, i ako ne kazem istinu
neka me napadne paraliza i guba, ona od koje je molitvama Elizeja bio osloboden
Naman Sir, a sin Elizejev Jezija bio napadnut, i ako ne kaZem istinu, padavica,
krvotok, nenadana kap neka me udari i nagla smnt neka me -snade, koja neka mi
uniéti dudu i tijelo i sva moja dobra i neka nikad ne dodem u krilo Abramovo,
i ako ne kaZem istinu, neka me zakon Mojsijev, koji mu je dan na brdu Sinaju,
digne s ‘ovoga svijeta i neka me smetu sva pisma upisana u pet knjiga Mojsijevih,
i ako ova moja zakletva ne bude istinita 1 pravedna, neka me ukloni sa svijeta
Adonai i mo¢ njegova.«

Evo ovakvu je zakletvu'4? polozio Salamon Terni, Medut:m, ovakva zakletva
nije mista movo. Nju su, kako smo vec kazali, ponekad polagali dubrovacki Jevreji
pod starom Republikom. Rekosmo ponekad, jer je pod Republikom bio daleko
des6i drugi nadin jevrejske zakletve, koji je opisan rijeéima: dodirnuv8i pero po
obitaju Jevreja (tacto calamo more Haebreorum).' Ova zakletva je bila wvrlo
jednostavna, a sastojala se bukvalno u doticanju pera. Simbolika je, kako opisuje

WA G. 1809, br. 998, XIV/80.

42 QOvaj nadin zakletve Ima naijSe sliénosti sa zakietvom koJu su polagali Jevrejl u Sleskoj. | tamo
Je Jevrejin g, okrenut prema suncu, obuden u posebnu koSulju | sa SeSirom
na glavl. Jﬂdlsches Lexlkon, Ill 420—421.

¥ Ovo Je samo dubrovalka oznaka za 2akletvu, | ona se, kollko Je poznato, ne sreée na drugim mje-
stima. U literaturi je op€e poznat lzraz 2a Jewre|sku zakletvu =»more Judaicoe i!i »more Haebreorums,
| pod njim se raxum]sva]u najrazliditije vrste zakletvi.
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Terni u Zalbi, bila u tome 5to pero moze da napiSe neizrecivo ime boZje.'4 Kad
¢oviek dodirne pero, isto je kao da se zakune imenom boZijim, koje Sovjek ne
smije da izgovori, ali koje pero moZe da dapise.

Zalba Ternija, kao i protest Malog kapitula, nije urodio plodom. Suci su
stajali ¢vrsto na stanovistu, da potpuno zakonski mogu traZiti ovakvu zakletvu,
jer je to vjersko pitanje, na koje se Marmontov dekret o emancipaciji Jevreja,
upotrebljen od Ternija i Malog kapitula protiv sudaca, ne odnosi, pa su se &ak
u éudu pitali, zadto se Jevreji bune na ovakvu zakletvu. Oni su Stavide trazili od
Garanjina da pozove na odgovornost potpisnike protesta zbog uvreda uéinjenih
sudu.'*s Prema tome, dubrova&kim Jevrejima nije preostalo drugo nego da direktno
traze ukidanje ovakve stare zakletve.'%

Ne znamo kada, ali sigurno je da su dubrovacki Jevreji upravili takvu molbu
mardaluy Marmontu, koji ih je sada veé drugi put zaduio povoljnim rijeSenjem
njihove ‘molbe. Dekretom potpisanim u Ogulinu 9. septembra 1810. marsal Mar-
mont je ne samo ukinuo staru zakletvu, nego je izridito zabranio sucima njenu
primjenu, odredujuéi da Jevreji imaju polagati zakletvu kao i svi gradani prema
obi€ajima u Dubrovniku i Ilirskim provincijama.'47

Ali ni poslije Marmontovog dekreta suci prvostepenog suda nisu se predaii.
Oni su 9. oktobra 1810, istina wrlo uétivo, odgovonili administratoru Garanjinu,
uvijeravajuéi ga da su Marmontov dekret o ukidanju stare jevrejske zakletve
primiti kao zakon. Ali su napravili primjedbu na drugi &lan dekreta, koji govori,
da se od Jevreja ne smije traziti druga zakletva osim one koja je u obiGaju
u Dubrovniku i u lirskim provincijama za sve ostale gradane, te da formula mora
biti ista za sve. Oni, naime, ne poznaju takvu formulu; naprotiv, u svojoj praksi
sudenja, koje je vrSeno na temelju zakona i obitaja Dubrovnika, oni su imaii
u upotrebi razne formule za razne religije, jer nema jedne, koja bi odgovarala
svim religijama. Stoga maole Garanjina, da im stavi do znanja tu novu formulu,
kako bi se znali vladati.'4s
l Garanjin im nije direktno odgovonio, jer nije ni mogao. Nije postojaia, niti
je mogla postojati neka zajednicka formula. Ali im jje konkretno kazao, kako on
smatra da treba shvatiti Marmontov dekret o ukidanju stare jevrejske zakletve.
Prema njegovom misljenju, ukinuti su oni vanjski Gini, koji su pratili zakletvu, kao
ito Je stajati bosonog, obuéi neku kosulju, drzati 3eSir na glavi i slitno, kao
i kazivanje onih strahovitih prokletstava koje je Jevrejin morao izgovarati prili-
kom polaganja zakletve. Sto se pak tice nadina na koji Jevreji moraju polagati

1 . .era |l costume ab antico dare tal giuramento sopra una penna Sotto Intenzione del gludice
come quela che poteva scrivere ['Innefebile Nome d’lddic...c A, G, br. 995. F. XIV/79.

us A, G. 1809, br. 995, 936, F. XiV/79, 80.

14 Ludvig Bonaparte fe posebno ukinuo 2zkletvu smore judaico« u Holandlji. Dubnow, n. dj.. str. 162,
U 38vicarsko} pek ukidanje Jevrejske zakletve 1| pripudtanje Jevreja polaganju gradanske zakletve
bilo je usko povezano sa emancipacijom Jevreja. U parlamentarnim debatama protivnici emancipacije
su govorill, da su Jevre|]i nesposobni da polazu gradensku zakletvu, ler su é&lenovi Jedne posebne
nacije, 1 sanjaju o mesijl koji mora obnovitl njithovo kraljevstvo. Dubnow, a. dj., str. 175—176.

WA, G. 1810, br. 3058, F. XVI/310.

s A, G. 1810, br. 3105, F. X11/115.
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zakletvu, njegovo je miSljenje, da to treba da éine drzeéi tefilin'*® u ruci, il
pero, veé prema fome kako zatrazi sud, dok komaéno, sistematizacijom sudstva
u liiriji, ne bude totno propisana formula jevrejske zakletve.'®

Suci su se morali zadovoljiti ovakvim tumagenjem Garanjina, pa je na taj
nadin pitanje jevrejske zakletve skinuto s dnevnog reda. Od sada ¢emo kod
zakletve Jewreja u Dubrovniku nailaziti samo na zakletvu: tacto calamo more
Haebreorum.

1
Molba dubrovackih Jevreja kojom traZe ravnopravnost

A sua Eccellenza il Generale in Capo Marmont Duca di Ragusa

Eccelienza

Gli Ebre] di Ragusa umilmente suplicano Vostra Eccellenza si degnl volgere uno
squardo di benignitd su di essi e implorano la sua glustizia con la quale Vostra Eccel-
lenza rende felicl questi stati, nella presente osequiosa iInstanza ch’anno |'onore di
presentarli.

Siccome tuttl 1 rispettivli Tribunall di que anno avvuto 'ordine di Vostra Eccellenza
di seguitare provisoriamente nelle loro -procedure e decisioni a norma delle antiche
leggl del passato Governo e contenendo alcune delle dette leggi de'regolamenti, che
distinguono gI'Ebrei dagl'altr] Nazionali, sudditi di questo stato per vari rapporti, cosi
segultano gl'Ebrei a non essere considerati come Nazionali, ne come tali vengono trattati,
quantunque essi sonosi qui stabiliti e naturalizzati, e sono sudditi da sua Maesta
L'lmperatore e Re, per Hl quale nutrono gil medesimi sentimenti di fedeltd e attacamento
che dimostrano tutti gl'altri Nazionall che vivono sotto gli fortunati Auspici del mede-
simo Sovrano.

Si lusingano pertanto che Vostra Eccellenza non acconsentira che gl'Ebrel di
Ragusa siano | soli esclusi de'benefici della Nazionalita che godono tutti gl’Ebrei nel
Regno d'ltalia secondo le generose intenzioni del Avgustissimo Imperatore e Re.

Si suplica per cid, sempre che lo credera conveniente, si degni ordinare alle
respective Autorita, di conslderare gl’Ebrei d'ora in poi come tutti gl'altri sudditi Nazio-
nall di questo stato, e che possano godere tuttli quei vantaggi che Vostra Eccellenza
giudicherd a proposito.

| sottoscritti anno l'onore di rassegnarsi icol piu proffondo rispetto, e sentimenti
plis sinceri di stima e considerazione DI Vostra Eccellenza.

Ragusa li 22 Giugno 1808

Umilissimi e devotissimi servitori
Abram Nattan Ambonetti
Jacob Israel Russi Deputati
Sabbato Vita Levi Mandolfo degl’Ebrei
Abram di Glusseppe Pardo

W ovollno poznato; moida Je proizidla od hebrejske rijegl -tefillahe, molitva.
_!;:;le'l‘('l‘o sgv%:;llgeal:oi’:e '::glja Jkolepsadrzo komad pergamenta na kojem su ispisana d&etirl odeljka
Tore {Biblije). Na kutijice su privezane koine trake pomotu kofih se one pri€vrS€uju za lijevu ruku
| glavu. Stavljaju se samo za _vrifeme jutarmnje siuzbe, osim u subotu | na pet glavnlth praznlka,
kada se stavijaju za vrijeme svih molitava. Obitaj stavijanja tefilina proizilazi iz bukvalnog tuma-
Zenja rijeti iz Deut. 8, 8: »| sveil ga kao znak (znamenje) na svoju ruku i na &elo medu tvoje adie —
rijesi koje Imaju u stvari &lsto simbolian Ui figurativan karakter., Sire protumalena ova simbolika
znatila LI-. sStavi svoju glavu, srce | ruku u slubu svom Gospodu.« Vid. The Universal Jewish
Encyclopedia, 522.

1% A @G 1810, F, XI)/115. Pisnto od 12. X 1810.
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Na margini: Renvoyé & Monsieur Garagnin pour me faire un rapport
Potpisan A. Marmont

Acta, gallica 1808, br, 1406,

2
Dekret o emancipaclji Jevreja
Le Général en chef ordonne ce qui suit:
Art. fer

Toutes les lois de l'ancien Gouvernement de Raguse qui restreignent les droits

civils des juifs dans ce pays sont abolies, ils jouiront des mémes droits que les autres
citoyens.

Art. 2

Monsieur I'administrateur Général du pays de Raguse et de la province des
Bouches est chargé de I'exécution du présent ordre.

Au quartier général 2 Raguse le 22 jun 1808.

Le Général en chef

A. Marmont
Acta yainca 1808, br. 1413.

3
Zapisnik sjednice Malog kapitula jevrejske 3kole od 29. VII 1809,

Li 29. Agosto 1809.

Essendosi radunato || Maggior capitolo ogg! alle ore 4 pomeridiane, avendo
ottenuto il permesso dall'lllustrissimo Signor Amministratore generale, come neila river-
sale del memoriale de’Deputati deglli Ebrel Ne 3129 con ['intervignenza del Sigr Antonio
Casnacich per parte dell’Amministrazione Generale e del Sig Giluseppe Brancovich per
parte dell’Amministrazione communale, e questa radunaza & per fare le solite cariche
per li 2 anni venturi ed agregare alcuni per Fratelll nel magglor capitolo. Si gird con la
bosola per 1l numero e si trovd essere in No 26.

Per la creazione de 4 Deputati

L'attuale Ghestaldo Sabbato Janni nomind Salamon Terni ed ellesse per primo
Deputato Abram Nattan Amboneti; resto con 19 contro 2 e 5 per la parte.

Per 2de Deputato Salamon Terni vice Ghestaldo nomind Sabbato Janni, ed ellesse
Daniel Tolentino, non restd.

Jacob Terni nomind Menasse Terni ed ellesse Abram !sach Pardo, restd con
17 contro 5 e 4 per la parte.

Per il 320 Deputato David Luzena nomind Moise Luzena ed ellesse Jacob Israel
Russi, restd 18 contro 5 € 3 per parte.

Per il 4to Deputato Salamon Ventura nomind Sabbato Janni ed ellesse Michaet
Maestro, restd con 19 contro § e 2 per la parte.
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Per la creazione de’s del Minor Capitolo

Li 3 del capitolo scaduto sono Felice Valenzin Sabbato V. Mandolfo e Abram di
Salamon Pardo, avendo questi superato con li votti.

Per il 4o del Minor Capitolo il Ghestaldo Sabbato Janni nomind Jacob Terni ed
ellesse Danlel Tclentino, restd con 12 contra 7 e 7 par la parte.

Per il 5to di Minor Capitolo David Luzena nomin® Jacob Terni ed ellesse Salamon
Terni restd con 15 contro 9 e 2 per la parte.

Per il 6o di Minor Capitolo Sabbato Levi Mandolfo nomind isach Tolentino ed
ellesse Reuben V. Amboneti, restd con 14 contro 10 e 2 per la parte.

Per la creazione de 8 tassatori e due altri di risserba

Per il primo il Ghestaldo Sabbato Janni nomino Jacob Terni ed ellesse Sabbato
V. Levi Mandolfo, restd cond 17 contro 5 e 4 per la parte.

Per il 2do Salamon Terni nomino Sabbato Janni ed ellesse Jacob Terni, restd
con 21 contro 2 e 2 per la parte, € uno sortito.

Per il 320 Jacob Terni nomind David Luzena ed ellesse Abram di Salamon Pardo
restd con 13 contro 8, 4 per la parte, e uno sortito.

Per il 4 David Luzena nomind Sabbato Janni ed ellesse Salamon Terni, restd
con 18 contro 4, 3 per la parte e uno sortito.

Per Il 5t0 Salamon Ventura nomind Sabbato V. Mandolifo ed ellesse Daniel Tollen-
tino, restd con 15 contro 3, 7 per la parte e uno sortito.

Per il 6tc Felice Valenzin nomino David Luzena, ed ellesse Ismael Valenzin, restd
con 13 contro 4, 6 per la parte e 3 sortiti.

Per il 7mo Sabbato V. Mandolfo nomind Jacob Terni ed ellesse Sabbato Jaunl,
restd con 13 contro 7, 4 per la parte e 2 sortitl.

Per 1l 8vo Samuel Tolentino nomind Moise Luzena ed ellesse Salamon Ventura
restd con 16 contro 6, 2 per la parte e 2 sortiti.

Per || primo tassator di risserba Leon Constantini nomind David Luzena ed ellesse
Raffael Valenzin resto con 18 contro 1, 5 per la parte e 2 sortiti.

Per 2do Danlel Tolentino nomind Sabbato Jauni ed ellesse David Luzena restd
con 18 contro 4, 4 per la parte e 2 sortitl.

Per la creazione de' 2 ravisitori e 2 altri di rezerba

Per il primo Sabbato Jauni nomind Raffael Valenzin ed ellesse Josef Amboneti
restd con 17 contro 2, 5 per la parte e 2 sortiti.

Per il 2do Salamon Terni nomind Daniel Valenzin ed eliesse Josef Ellia Mandolfo
restd con 20 contro 3, 1 per parte e 2 sortiti.

Per primo ravisitor di riserba Jacob Terni nomind Daniel Valenzin ed ellesse
Moise Luzena restd con 19 contro 4, uno per la parte 2 sortiti.

Per il 2do David Luzena nomind Jacob Kussi ed ellesse Abram Isach Pardo,
restd con 19 contro 2, 3 per parte e 2 sortlti.

Per la creazione de 4 esatori

Li 2 degli esatori scaduti sono Moise Vita Mandoifo e Josef Ellian Mandolfo
avendo questi superato con li votti.
. Per il 320 Sabbato Jauni nomind Moise Luzena, ed ellesse Reuben V. Amboneti
restd con 19 contro 4, 2 per la parte e uno sortito.

Per i) 4to Salamon Terni nomind Isach Amboneti ed ellesse Daniel Tolentino restd
con 16 contro 2, 6 per la parte, 2 sortitl.
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Per la creazione de' 2 deputati sopra le scole de' ragazi

Per il primo Sabbato Jauni nomind Jacob Terni ed ellesse Sabbato V. Mandolfo
restd con 20 contro 2, 2 per la parte e 2 sortiti.

Per il 2do Salamon Terni nomind Daniel Valenzin ed ellesse Moise Luzena, restd
con 19 contro 4, 2 per la parte e 1 sortito.

Propose il Ghestaldo d'agregare per fratello a Samuel di Daniel Tolentino, restd
con 13 contro 3, 5 per la parte e 5 sortiti.

Propose pure d'agregare per Fratello a Michel d'lsrael Maestro restd con 21
contro 3, e 2 sortiti.

Propose pure d'agregare a Lazaro Fermo per fratello, restd con 19 contro 6 e
uno sortito,

Propose pure d'agregare per fratello a Jacob Tolentino, restd con 15 contro 6,
4 per la parte e uno sortito.

Acta, gallica 1809, br. 3152, F. XI, 212,

Formula stare jevrejske zakletve

Die primo novembris 1780.

Bartholomeus Marini procurator, ut in libro procurationum cancellariae de 1778
202 Joseph Vite Vitali hehreo

F(ecit) p(etitionem)

Baruch Vitali hebreo nominlbus quibus in precepto in presenti libro retro fo 30 pro
prima, 2de et 32 pro hodie.

Actor dicto nomine petit sententiari et per sententiam DD Consulum condemnari
dictum reum cum bonis suis omnibus ad jurandum, et quod statim in presenti banca
juris jurare debeat ad thephelim, quod tabulam Moysis vocant, manu sua tangat atque
teneat super ipsam, contra solem verti et nudipes stare, clamide vel pileo indutus et
pileum judaicum in capite suo tenens et sic dicens: »lo Baruch Vitali giudeo giuro per
il Dioc Vivo per Hl Dio santo, per il Dio onnlpotente, il quale ha fatto il cielo e la terra,
il mare e tutto cid, che in essl sl truova, che in questa causa, la quale il sudetto
Marini procuratore m'incolpa, sono innocente e dird la veritd, e se son reo, o usard
qualche frode, o inganno d'equivoco, la terra m'inghiotisca, come inghioti Datan e Abiron,
e se non diro la verita la paralisia e la lepra m’invada quella che con le preghiere d'Eliseo
Naaman Sirio fu liberato et a Jezla fanciullo d'Eliseo invase, e se non dird la veritd il male
caduco, il flusso del sangve, la goccia repentina mil tocchi e la morte subitanea mi colga,
che mi disperdi e nel corpo e nell'anima e in tutte le cose mie, e che mai non pervenghi
nel seno d'Abram, e se non dird la verita, la legge di Moise data al medisimo nel monte
Sinai mi levi dal mondo, e tutte le scritture, che sono nei cinque librl di Moiyse scritti
mi confondano e se quests giuramento mio non & vero e non sard vero e giusto, mi
tolghi dal mondo 1I'Adonal e la potenza sua. .

Mobiiia extraordinaria 1880. sv. 221, 39.
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5
Delaet o ukidanju stare Jevrejske zakletve

Provinces -
D’ILLYRIE

Nof...]

INTENDANCE GENERALE

i Laybach le [ ...] 1810.
Au nom de Sa Majesté

L'Empereur des Frangals Roi d'Italie, protecteur de la Confédération du Rhin,
Médiateur de la Confédération Suisse etc., etc., etc. notre glorieux Souverain.

Et en vertu des pouvoirs qui nous ont été donnés par le décret de Sa Majesté
du 25 decembre 1809.

Nous Maréchal d'Empire gouverneur général des provinces illyriennes.

Vu la réclamation des Juifs établis & Raguse gqui demandent & n'étre plus soumis
a l'ancienne formule du serment qui etoit exigé d'eux, avant que la ville de Raguse
et son territoire fissent partie de |'Empire frangais.

Considérant que puisque les Juifs de Raguse de méme que les autres citoyens
de I'lilyrie, qui possedent des cultes différents sont soumis aux mémes charges, ils
dofvent aussi Jouir de {a méme protection devant les loix et les tribunaux.

Sur la proposition de I'intendant général des finances

A VOUS ARRETE et ARRETONS

Art. 1er
L'ancienne formule de serment exigée dans les tribunaux de Raguse. des Juifs
etablis dans cette ville et dans son territoire est abolie pour toujours, il est defendu
aux juges de l'exiger & I'avenir.
: Art. 2

Les Juifs de Raguse ne seront assogettis qu'au serment d’usage dans cette ville
et dans les provinces illyrlennes pour tous les autres citoyens, et dans le cas ou ce
serment est exigé la formule sera semblable pour tous.

Art. 3

L'intendant Général des finances est chargé de I'exécution du présent arrété.

Falt & Ogulln le 9 Septembre 1810
signé le Maréchal Duc de Raguse
Acta galllca 1810, F. XVI, 310.

6

Uputstvo Garanjina prvostepenom sudu u vezl na€ina polaganja zakletve
. od strane Jevreja

LI 12 ottobre 1810
Al Tribunale di Prima Instanza

A me pare, Signori, che l'Ebreo debba tenere il tefelino solamente in mano
come faceva fin'ora, e su questo egll giurare In occorenza, oppure sulla penna quando
lo vedesse il Tribunale. L'abolizione dell'antico uso contemplato dal decreto di Sua
Eccellenza 1l Governatore Generale rigvardo alla formula del giuramento ebraico a me
sembra, che intenda quel plede scalzo e quelle altre formalita che pronunziasse 'Ebreo
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giurato. Alla sistemazione dei Tribunali nell'lllirio, sara pure prescritta la precisa formula
per il giuramento per gl'Ebrei.
Riscontrando la pregiatissima lettera di data dei 9 del corrente ho il piacere.

Garagnin
Acta gallica 1810, F. X\i. 115 (koncept).

7
Paso3 Isaka Tolentino, izdan 1. Ml 1811.

(mjesto grba)

Passaporto

per l'interno

Ne 119 PROVINGIE ILLIRICHE

Fas. F. (2) COMMISSARIATO GENERALE DI POLIZIA DELLA DALMAZIA

IN NOME D1 SUA MAESTA
NAPOLEONE

Nota. Si conside- IMPERATORE DE' FRANCES!, RE D'ITALIA
rera nullo il PROVETTORE DELLA CONFEDERAZIONE DEL REND,
passaporto conte- MEOIATORE DELLA CONFEDERAZIONE SVIZZERA &c.
nente aiterazioni

o potsille.

Le Autorita Civili e Militari sono invitate a lasciar liberamente passare
Sigr Isach Tolentino

nativo di Ragusa

di condizione negoziante
d'anni trentaquattro
domiciliato a Ragusi

Sottoscrizione statura mediocre
del Latere capelll neri
Isach Tolentino sopraciglia nere

fronte coperta
occhl castagni
naso mediocre
boca media
mento tondo
viso tondo
Segni particolari

Partendo da Spalato per recarsi a Ragusl sua patria e di prestargli soccorso ed
assistenza in caso di bisogno.
Dato a Zara Ii 10 Marzo 1811 (undici)
1l COMMISSARIO GENERALE DI POLIZIA
Morieu
Visto da Noi Uditore al Consigllo
di Stato M.P.
Intenden‘;:e |della Dalmazia
M. de la Bergeri
9 Rilasciato a Spalato dall'Ufficio del
Vice Intendente li 22 Mag. 1811.
. Il Vice Intendente:
In cambio del suo Passaporto
vecchio annullato. potpls neditljiv



174 Z. Sundrica

Molba Jevreja iz 1814. godine generalu Milutinoviéu da budu zastiéeni
od eventualnih napada u Velikom tjednu

A Son Excellence Monsieur le Général de Milutinovich Chevalier de I'ordre de
Marie Thérése, Gouverneur Général de la .Province de Raguse et Cattaro.

Excellence,

La Natlon Israélite de Raguse pénétrée de sentiments du plus profond dévouement
et animée par la bonté paternelle que votre Excellence a bien daigné lui accorder a
I'honneur d'exposer.

Que, pendant l'ancien Gouvernement de Raguse, la dite Nation était sujete a la
vexation de ne pouvoir sortir de la maison pendant les trois jours des Fétes de la
Paque et trols jours de la semaine sainte, et en cas que quelque individu de la Nation
surnommée osait sortir dans la rue était exposé a la discretion de la populace jusqu'a
recevoir des plerres et des oeufs sur le visage.

Lorsque les armées Francaises sont arrivées dans ce pays, ils ont cru bien juste
de nous delivrer de cet Injustice. Dans tous les états de sa Majesté, |'Empereur d’Autrich,
notre trés auguste Souvrain, les lsraélites sont traité de méme que les autres citoyens,
ilt Sa Majesté daigne leur accorder les mémes priviléges et droits comme les autres

ation.

Maintenant quelque mauvais sujet se fait entendre, qu'ils ont l'intention de nous
inquiéter dans la prochaine Féte de la Pdque et de la semaine sainte: et ce qui [est] pire
qu’ils sont déja commencé bientdt a verifier cette mauvaise opinion.

En conséquence nous supplions Votre Excellence, de vouloir nous concéder la
grace, de nous soulager d'un si mal-honnéte traitement, et de nous garantir de la maniére
que la sagesse de Votre Excellence, jugera plus propre et convenant a notre sireté.

Les soussignés osent se flatter que Votre Excellence voudra bien leur accorder
cette grace et ont I'honneur d'étre .. .

Dc Votre Excellence .

Raguse le 24. Mars 1814,
Les trés Humbles et trés Devoués
Serviteurs
Giuse Leon Levi Mandolfo Deputato
Jacob Israel Russi Deputato
Abram di Salomon Pardo Dep.

Na poledini: Empfangen am 24ten Marz 1814. -
Am Herrn Intendanten um diesem-.Unfug zu begegnen, wobei bemerkt wird,
dass die Aeltern fiir die Conduit threr Kinder zu stehen haben.
Milutinovich
general
Austriaca, br. 578. Tit. XXIV. A. 3.

5
I‘
B
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Popis Jevreja u Dubrovniku iz 1815. godine

TABELLA o REGISTRO INDIVIDUALE della popolazione ed altri oggetti che nel mese
di decembre dell’anno 1815 si trovano essistere nel rione di Dogana e Mincetta dell
Circondario comunale di Ragusa.

ZI:;'II'leero Numero Patria _del
case progres- Cognomi e nomi di tutti gl'individul Eta di forastieri  Profesione arte,
ove sivo di ogni famiglia frﬂﬂ'. ?,’;:£§““° om?lﬁﬁxrdelv?d
questi delle g ue
esistono famiglie viduo domicilio '
30 25 Sabatto Castro 60 Zante mercante
Anna Menahen sua moglie 70 Trieste
32 28 Moisé Vitali 20 Ragusa  industriante
Gioia Luzena vedova sua madre 55 "
Giuditta Vitali 22 "
Laura Vitali } figli 20 "
58 54  Stela Mandolfo 50 "
Moisé Terni suo figlio 20 " sensale
Giuditta Terni idem 18 "
Vittoria Terni idem 10 "
45 57 Davidde Penso 50 Spalato  negoziante
Moisé Penso 56 " industriante
Regina Maurata moglie di Moise 43 Ancona
Emmanueie Penso figli 18 Ragusa
gdla Pensg } % 15 "
iuseppe Penso < 12 "
Issach Penso Moisé 3 "
61 58 Salamon Terni 64 " negoziante
Angiolo Terni suo figlio 24 " idem
Stela Ambonetti moglie di Salamon 50 "
Giuditta Tolentino moglie di Angiolo 28 "
Salamon Terni figlio di Angiolo 1 "
Rosa Terni figlia di Salamon 11 "
74 60 Samuel Tolentino 76 " maestro .dei
ragazi
Venturina Cocen sua moglie 60 Ancona maestra del
ragazi
73 61 Bonajuto Ancona 36 Ferrara sensale
Perla Fermo sua moglie 38 Ragusa
Bona Ancona figlia loro 6 "
senzaNe 64 Grazia Mandolfo 34 "
Ellia Mandolfo suo figlio 11 Ragusa
72 66 Stela Citta nova 52 Spalato
Samuel Ambonetti figli 19 Ragusa industriante
Grazia Ambonetti dlg 20 N
Dolsetta Ambonetti Stela 16 "
Bene Ambonetti 14 "
78 78 Milascen(!) Terni 74 Ancona industriante
Vittoria Pacifico sua moglie 80 idem
Sara Terni loro figlia 34 Ragusa
Issach Maestro marito di Sara 50 .. industriante
Sperenza Maestro figli 11 "
Moisé Maestro di 8 "
Biancha Maestro Issach 6
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;J:"meero Numero Patria dei .
case progres- Cognomi e nomi d] tutti gl'individuj gtan idi z%r‘;esl:;ﬁzo r'::g;ttziseurt:am:’ izmc.-.
g:gsti nge di ogni famiglia - fissato ogni individua
esistono famiglie viduo domicllio
77 83 Salamon Ventura 70 Spalato industriante
Sarina Ventura sua figlia 20 Ancona
Samuel Ascoli 47 Ragusa negoziante
Sarina Jona sua moglie 42 Spalato
Bene Ascoli madre di Samuel 70 Modena
Giacobbe Ascoli suo figlio 5 Ragusa
150 147 Lazzaro Fermi 40 “ sensale
Dina Castro moglie di Lazzaro 30 Tunesi
Rikla Sinigaglia madre di Lazzaro 70 Lugo
153 152 Giuseppe Tedesco 69 Ancona industriante
Vinturina Tedeschi sua figlia 38 idem
Israel Nahamun marito di Vinturina 39 idem mercante
Consola Nahamun sua figlia 14 idem
176 286 Giacomo Terni 63 Ancona mercante
Daniel Terni suo figlio 40 Ragusa idem
Giuditta Mandolfo moglie die Daniel 22 "
Lauretta Terni 5 "
Giacomo Terni figli 3 "
Rosa Terni 2 mesi "
Giacomo Russi 50 " mercante
Rakelle Pardo sua moglie 40 "
David Russi fiali 18 "
Giuseppe Russi} dlg 16 "
Biancha Russi A 14 "
Lidia Russi Giacomo 8 "
senzaNe 290 issach Zerf 36 Carus mercante
Biancha Pardo sua moglie 20 Ragusa
Giacobbe Zerf loro figlio 1 "
88 291  Giuseppe Ambonetti 50 Ragusa industriante -
Juditta Tolentino sua moglie 41 "
Issach Ambonetti figli 13 "
Giacobbe idem di Gluseppe 6 "
Giacobbe Pardo 75 " rabino
Bellina Campos sua moglie a1 "
David Pardo loro figlio 24 " rabino
senza Ne 295 Raffael Mandolfo 42 " sensale
Allegra Vitali sua maoglie 32 "
Moisé Mandolfo figli 6 v
lsslach Maé\dolfo } dig 3 .
Salamon idem 1 "
Biancha idem Raffaele 5 -
Daniel Vitali fratello di Allegra 28 " sensale
274 325 Abramo Pardo 42 . negoziante
Vittoria Terni sua moglie 28
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Numero
Patria dei
Giss  poges. Cognomi e nomi di tutti giindividui  E di  forestierl  Profosions arto.
Questi Sheo di ogni famiglia indi- flssato ognl individuo
esistono famiglie viduo domicilio
Salamon Pardo 10 Ragusa
Giacobbe Pardo 8 .
Leon Pardo fiali 6 o
Daniel Pardo § dig g "
Giuseppe Pardo "
Stellaplgardo Abramo 12 "
Lauretta Pardo 10 "
Rachelle Pardo 3 mesi "
34 361 Sabatto Jagni 43 " industriante
Rachelle Terni sua moglie 27 "
Giuditta Jagni figli 7 "
Raflfaelle Jagni } dig 6 "
Stela Jagni 4 "
Salamon Jagni Sabatto 2 "
322 365 Moisé Mandolfo 83 "
Giuseppe Mandolfo suo figlio 43 " negoziante
Benvenuta Maestro sua moglie 26 "
Moisé Mandolfo figlio di Giuseppe 18 "
318 366 Nattan Maestro 63 . maestro di scola
Giuditta Jona sua moglie 55 Spalato
Lazzaro Maestro figli 29 Ragusa negoziante
Sabatto Maestro gl 24 " idem
Moisé Maestro 22 " idem
Michiele Maestro 38 " me:cante
Perla Constantini sua moglie 34 "
Raffaelle Maestro 11 "
Lazzaro Maestro Hali 9 "
Sabdatto Maestro dig 1t/2 o
Giuditta Maestro 5 "
Sarina Maestro Michaele 4 "
Benvenuta Maestro 21/e "
320 367 Sabatto Mandolfo 50 " negozlante
Rachaelle Pardo sua moglie 40 "
Moisé Mandolfo 22 "
Salamon Mandolfo 16 "
Giuseppe Mandolfo 12 "
Nina Mandolfo figli 19 "
Stela Mandolfo di 17 "
Regina Mandolfo Sabatto 14 "
Sarina Mandolfo 8 "
Rosa Mandolfo 6 "
Giuditta Mandolfo 4 "
Nina Mandolfo madre di Sabatto 78 "
323 368 Leone Constantini 72 - negoziante
Lidia Pardo sua moglie 50
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y:lrlr::m Numero Patrla dei
case progres- Cognomi e nomi di tutti gl'individui Eta di forastieri  Profesione arte,
ove g‘e‘;fe di ogni famiglia i ?lgia't‘gnno moegsntliel':)dgllduo
gg?:\ono famiglie viduo domicitio
Raffaelle Constantini 30 Ragusa negoziante
Salamon idem figli 24 " bottegaio
Giacobbe idem dig 14 v
Giuditta idem Leone 25 "
Rosa idem € 20 "
Allegra tdem 18 -
Lazzaro Constantini 70 " negoziante
Bene Maestro sua moglie 60 "
Issach Constantini figli 24 ”
Giuditta Constantini } 1o 20 “
Daniel Tolentino 36 " industriante
Brunetta Angeli sua moglie 39 o
Giuseppe Tolentino figli q "
Rachaelle Tolentino all 6 “
Issach Angioli 32 " industriante
Clara Angioli sua madre 60 o
Samuel Angioli figli 26 o industriante
Giuditta Angioli } 19 34 "
328 369 Daniel Terni 34 " industriante
Grazia Vitali sua moglie 23 "
Venturina Terni loro figlia 2 "
Abram Maestro 55 " servitore
Felice Valenzini 56 " industriante
Stela Mandolfo sua moglie 54 "
Allegra Valenzini 28 "
Moisé Valenzini figli 22 "
Sabatto Valenzini 9 20 "
Leon Valenzini 15 '
324 370 Rikla Tolentino vedova 36 "
Angtolo Valenzin 2 "
Leon Valenzin 5 "
Grazia Valenzin 7 "
Israel Maestro 70 o industriante
Lidia Pardo sua moglie 60 Ancona
Raffaelle Valenzin 46 Ragusa bottegaio
Bellina Mandolfo sua moglie 40 .
Rikla Valenzin Hali di 16 -
Giuditta Valenzin } Rgffaelle 11 “
Samuel Valenzini 46 " mercante
Sarina Maestro sua moglie 33 "
Leon Valenzin 14 "
Daniel Valenzin figli di 3 "
Rebecca Valenzin Samuele 11 "
Benedetta Valenzin 8 0"
Giuditta Corrieri loro madre 60 Spalato
Daniel Valenzin 40 Ragusa mercante
327 371  Samuel Costantini 55 Zante mercante

Sara Ventura
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Numero
Patria dei
g:;lse :;lrl:;gree'g. Cognomi e nomi di tutti gl']ndiv.dl" Eta di forestier! Profesione arte,
ave sivo di ogni famlglla ?333'. ;:Il;esat::nno mestiere di
questi delle y ognl individuo
esistono famiglie viduo domicilio
Stela Constantini fiali 15 Zante
Elcana Constantini 9 14 "
Davidde Luzena 43 Ragusa mercante
Speranza Maestro sua moglie 30 “
Grazia Luzena sua figlia 13 "
Lidia Luzena idem 10 "
Giuditta Luzena figli di 8 "
Samuel Luzena 09 idd 7 "
Abram Luzena avidde 2 .
Moisé Luzena fratello di David 50 " mercante
00 375 Giacobbe Pardo 50 Ragusa  industriante
Rikla Jagni sua moglie 34 "
Salamon Pardo 18 "
Leon Pardo 12 "
Abram Pardo 8 "
Stela Pardo 3 "
Stella Pardo madre di Giacobbe 70 Zante
330 382 Rebecca Mandolfo 54 Ragusa
Salamon Tolentino 22 " industriante
Allegra Tolentino figh 18 "
Anneta Tolentino 15 "
298 384 Rubben Ambonetti 80 " industriante
Giuditta Campos sua moglie 40 "
Sarina Fanno 24 Lugo cameriere
Anetta Campos sorella di Giuditta 50 "
Rachaelle Bianca 70 Fiorenze

RECAPITOLAZIONE DELLE SOMME DELLA POPOLAZIONE

Catolici
Da uno a 18 .
Da 19 a 40 .
Da 41 a 60
Da 61 e piu .

Da uno a 18 .
Da 19 a 40 .
Da 41 a 60 .
Da 61 e piu .

Greci

Ebrei*
Da uno a 18 . Loe
Da 19 a 40 .
Da 41 a 60 .
Da 61 e piu .

* Brojat se zbunio u pogledu broja muskih Jevreja. Ima th ne 97, koliko ih je nabrojac, nego 101.
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Religiosi
CaAttOlCHcci oo e 57
) g =Y -1 TR
[ =l @ ) gl =1 1
Femmine
CattoliCNe..........oee 820
@ <Y o 1= 40
EDIrEe......e 104

Totale della popolazione 1741

Pietro Luca Novacovich
Antonio Antunovich

GRAFICKI PRIKAZ POPISAHIH REJOHA

PO VJERI
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Summary

Zdravko SUNDRICA
THE JEWS OF DUBROVNIK AND THEIR EMANCIPATION (1808—1815)

In the present paper the author deals with a period from the history of the
Jews of Dubrovnik which has not so far been particularly investigated. This is
the period immediately following the abolishment of the Republic of Dubrovnik,
i.e. the peniod from 1808, year when the French administration had been
established on its territory to the Congress in Vienna at which Dubrovnik de-
finitively got under the sway of Austria.

Basing himself on the rich funds of the Dubrovnik Archives, and particularly
those of the French administration (Acta gallica) the author endeavours to give
a summary review of the whole life and activity of the Jewish community of
Dubrovnik during the above mentioned period.

In order to achieve this goal he divided his paper into five chapters.

The first chapter deals with the statistical data. The author utilizes three
censuses of the Jews of Dubrovnik, to wit those taken in 1799, lin 1808 and in
1815. This last census sets forth the number of men and women, number of
houses, number of inhabitants of individual houses, number of families and
number of members in individual families. In addition, it gives the social structure
of the Jewish population as well as its structure according to age.

The second chapter treats of various commercial and banking transactions
of particular Jews of Dubrovnik, their associations and establishing of com-
mercial firms.

The inner constitution and organization of the Jewish community of Du-
brovnik, its representatives and functionaries, the method by which they were
elected, their rights and duties and religious confraternities mentioned in the
Jewish community of Dubrovnik form the subject of author’s dissertations in the
third chapter.

The fourth chapter deals with the ghetto, the paying of the rent for the
ghetto, the interior arrangement of houses in the ghetto, the lower religious
school — Talmud Torah and the higher one — Yeshiva — and the schoo! of
elementary education.
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In the last chapter the author treats the highly important event in the
;..story of the Jews of Dubrovnik — their emancipation. In order to show clearly
the import for the Jews of Dubrovnik of the short decree, issued by the marshal
Marmont on the 22nd of June 1808 — All laws of the former Republic limiting
the rights of Jews in this region are being abolished and they will enjoy the
same rights as the other citizens — the author briefly expounds the situation
cf the Jews in the Republic of Dubrovnik immediately before the arrival of the
French and sets forth the circumstances which led to the issuing of the above
mentioned Marmont’'s decree. He speaks, further, of the revival of anti-Jewish
endencies in the beginning of the Austrian rule and of the positive reaction
o¢ the general Milutinovi¢ in favour of the Jews of Dubrovnik. In this chapter
t;e author treats also of the .two forms of Jewish oath which were used in the
cnoient Dubrovnik and of the successful request of the Jews, aiming at the abo-
lishment of one of these forms, which they considered as humiliating.

At the end, the author publishes some original documents pertaining to
the history of the Jews of Dubrovnik, among which he considers as particularly
important the census of the Jews of Dubrovnik, taken in 1815.



